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Logitech PRO - Protective case with full-size keyboard

Know your product
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Tablet holder

Protective folio

Slot

Bluetooth/

battery status light

Hot keys

Keyboard

Bluetooth connect button
On/off switch

Micro-USB charging port

. Micro-USB charging cable
. Product documentation
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Logitech PRO - Protective case with full-size keyboard

Setting up the keyboard folio

Getting started 3. Move the keyboard folio into the typing
1. Open the keyboard folio and push position by lifting the back of the
your Samsung Galaxy Note | PRO protective folio and aligning your tablet
or Samsung Galaxy Tab | PRO into with the slot to secure it:

the tablet holder:

2. Push your tablet down at the sides
so that the clips hold it in place:

4 English



Logitech PRO - Protective case with full-size keyboard

Connecting your keyboard and tablet
The keyboard folio links to your tablet
via a Bluetooth connection. The first time
you use the keyboard folio, you must pair
the keyboard with your tablet.

1. Turn on the keyboard:

to indicate that the keyboard is
discoverable, ready for pairing with
your tablet. The first time you turn on
the keyboard it remains discoverable
for 15 minutes.

If the status light turns red, charge
the battery. For more information,
see “Charging the keyboard battery.”

5

2. Make sure your tablet’s Bluetooth

feature is on.

From a Home screen, touc Apps =
© Settings = Network connections
section, and turn on the Bluetooth switch.

. Pair the keyboard folio with your tablet.

(i) In your tablet’s Bluetooth settings
page, select “PRO Keyboard Case”
in the list of Available devices.

(ii) When prompted, enter the PIN
displayed using the folio keyboard.

When successful connection is made,
the status light turns solid blue for
a short time, and then turns off.

English



Logitech PRO - Protective case with full-size keyboard

Connecting to another tablet 4. Pair the keyboard folio with your tablet.
1. Make sure the keyboard is turned on. (i) In your tablet’s Bluetooth settings

2. Make sure your tablet’s Bluetooth page, select “PRO Keyboard Case”
feature is on. in the list of Available devices.

From a Home screen, touch £ Apps = (i) When prompted, enter the PIN
© Settings = Network connections displayed using the folio keyboard.

section, and turn on the Bluetooth switch. When successful connection is made,
3. Press the Bluetooth Connect button: the status light turns solid blue for
ﬁ a short time, and then turns off.

\ X

The status light blinks blue (fast blink)

to indicate that the keyboard is
discoverable, ready for pairing with

your tablet. The keyboard is discoverable
for 3 minutes.
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Logitech PRO - Protective case with full-size keyboard

Using the keyboard folio

Two viewing positions

The keyboard folio provides two viewing
positions—one for typing and another
for browsing.

To type, move the keyboard folio into
the typing position, aligning your tablet
with the slot to secure it, and turn on
the keyboard:

=

If you don’t use the keyboard for a while

in the typing position, it enters sleep mode
automatically. Pressing any key wakes it.

If the status light turns red, charge

the battery. For more information,

see “Charging the keyboard battery.”

7

To browse, place the holder in the browsing
position:

You can switch off the keyboard while
browsing to conserve battery power.

English



Logitech PRO - Protective case with full-size keyboard

Status light indicators
Bluetooth and battery status light

Light Description
Blinking green The battery is charging.
Green The battery is charged (more than 10%).
Red Battery power is low (less than 10%). Recharge the battery.
Blinking blue Fast: The keyboard is discoverable, ready for pairing.

Slow: The keyboard is trying to reconnect to your tablet.
Solid blue Bluetooth pairing or reconnection is successful.
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Logitech PRO - Protective case with full-size keyboard

Previous track Android home

Hot keys

Back @ Play/Pause

Android™ menu @ Next track

Switch apps @ Mute

@ Show all apps @ Volume down

Web browser Volume up

Mail Delete

Calendar Search

@ Music Launch the tablet search function
©
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Logitech PRO - Protective case with full-size keyboard

Function keys

FN + Del: Screen lock QE FN + Android home:
Lock or unlock the tablet screen Quick panel/Notifications

FN + X: Cut 9 FN + spacebar: Switch language
@ FN + Left cursor: Home

FN + C: Copy @ FN + Right cursor: End
("« FN + Up cursor: Page Up

FN + V: Paste
J

FN + Down cursor: Page Down
FN + Search: Voice search

Use your voice to send messages,

make calls, and more

=) @ <

Note:
* To select a function key, press and hold the FN key, and then press the key indicated above.
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Logitech PRO - Protective case with full-size keyboard

Charging the keyboard battery

If the status light is red the keyboard folio
battery needs to be charged.
1. Plug one end of the micro-USB cable
supplied into the charging port,
and the other end into a USB port on
your computer.
The status light blinks green as
the battery charges.

2. Charge the battery until the status light
turns solid green.

Battery information

« A fully charged battery provides about
three months of use when the keyboard
is used about two hours a day.

* Charge the battery if the status light
turns red briefly after the keyboard
turns on.

* When not in use, turn off the keyboard
to conserve battery power.

* The keyboard enters sleep mode
automatically if not used for a while
in the typing position. Press any key
to wake it.

English



Logitech PRO - Protective case with full-size keyboard

When you've finished using the keyboard folio

Detaching your tablet Storing your tablet for travel

1. Release your tablet from the side clips: 1. Insert your tablet into the tablet holder.
2. Close the keyboard folio:

Battery disposal at product
end of life

1. Pry off top cover of keyboard
with screwdriver.

2. Detach battery from circuit board
and remove battery.

3. Dispose of your product and its battery
according to local laws.

12 English



Logitech PRO - Protective case with full-size keyboard

Visit Product Central

There’s more information and support
online for your product. Take a moment

to visit Product Central to learn more about
your new keyboard folio.
www.logitech.com/support/pro

Browse online articles for setup help,

usage tips, and information about
additional features.

Connect with other users in our Community
Forums to get advice, ask questions,

and share solutions.

Find a wide selection of content including:
* Tutorials

* Troubleshooting

* Support community

* Online documentation

* Warranty information

* Spare parts (when available)

13

Troubleshooting
The keyboard does not work

* Press any key to wake the keyboard
from sleep mode.

* Turn the keyboard off and then back on.

* Recharge the internal battery. For more
information, see “Charging the keyboard
battery.”

* Verify that Bluetooth is turned on
in your tablet’s settings (= Apps =>
© Settings = Network connections
section => Bluetooth).

* Verify that “PRO Keyboard Case”
is paired with your tablet ¢ Apps >
© Settings = Network connections
section => Bluetooth).

* Re-establish Bluetooth connection
between the keyboard and your tablet by
selecting “PRO Keyboard Case” in the list
of Available devices. The status light
on your keyboard turns solid blue when
Bluetooth connection is established.

English



Logitech PRO - Protective case with full-size keyboard

What do you think?
Thank you for purchasing our product.
Please take a minute to tell us what you think of it.
www.logitech.com/ithink
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Logitech PRO - Schutzcover mit Tastatur in StandardgréBe

Produkt auf einen Blick
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Foliocover

Schlitz

Bluetooth/
Akkustandsanzeige
Sondertasten
Tastatur

Bluetooth-
Verbindungstaste
Ein-/Ausschalter
Mikro-USB-Ladeanschluss
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Logitech PRO - Schutzcover mit Tastatur in StandardgréBe

Einrichten des Keyboard Folio

Erste Schritte 3. Bringen Sie das Keyboard Folio in

1. Offnen Sie das Keyboard Folio Schreibposition, indem Sie die Rickseite
und drticken Sie Ihr Samsung des Foliocovers anheben und das Tablet
Galaxy Note | PRO oder Samsung zur Befestigung in den Schlitz schieben.
Galaxy Tab | PRO in die Tablet- 2

Halterung.

2. Fixieren Sie das Tablet an den Seiten
mit den Clips, damit es nicht verrutscht.

16 Deutsch



Logitech PRO - Schutzcover mit Tastatur in StandardgréBe

AnschlieBen von Tastatur und Tablet:
Das Keyboard Folio stellt die Verbindung
mit dem Tablet Gber Bluetooth her.

Bei der ersten Verwendung des Keyboard
Folio mussen Sie ein Pairing mit dem Tablet
durchfihren.

1. Schalten Sie die Tastatur ein:

Die Statusanzeige blinkt in kurzen
Abstanden blau auf, um anzuzeigen,
dass die Tastatur erkennbar und

zum Pairen mit dem Tablet bereit ist.
Nach dem ersten Einschalten bleibt
die Tastatur fur 15 Minuten erkennbar.

Wenn die Statusanzeige rot leuchtet,
laden Sie den Akku. Weitere Informationen
hierzu finden Sie unter ,Laden des
Tastaturakkus".

17

2. Vergewissern Sie sich, dass die Bluetooth-

Funktion des Tablets aktiviert ist.
Gehen Sie auf der Startseite auf

£ Apps = © Einstellungen >

Netzwerkverbindungen und aktivieren Sie
den Bluetooth-Schalter.

. Pairen Sie das Keyboard Folio mit

Ihrem Tablet.

(i) Wahlen Sie in den Bluetooth-
Einstellungen des Tablets
,PRO Keyboard Case” aus der Liste
verfligbarer Gerate.

(ii) Geben Sie auf dem Folio Keyboard
die angezeigte PIN ein, wenn Sie dazu
aufgefordert werden.

Wenn eine Verbindung hergestellt wurde,
leuchtet die Statusanzeige far kurze

Zeit durchgehend blau und erlischt
anschlieBend.

Deutsch



Logitech PRO - Schutzcover mit Tastatur in StandardgréBe

Verbinden mit einem anderen Tablet 4. Pairen Sie das Keyboard Folio mit

1. Vergewissern Sie sich, dass die Tastatur lhrem Tablet.
eingeschaltet ist. (i) Wahlen Sie in den Bluetooth-

2. Vergewissern Sie sich, dass die Bluetooth- Einstellungen des Tablets ,
Funktion des Tablets aktiviert ist. erRfS ﬁﬁg?gﬁéﬁ:e aus der Liste
Gehen Sie auf der Startseite auf . 9 ) o
£ Apps = © Einstellungen = (i) Geben Sie auf dem Folio Keyboard
Netzwerkverbindungen und aktivieren die angezeigte PIN ein, wenn Sie
Sie den Bluetooth-Schalter. dazu aufgefordert werden.

3. Driicken Sie die Bluetooth- Wenn eine Verbindung hergestellt
Verbindungstaste. wurde, leuchtet die Statusanzeige fur

~ kurze Zeit durchgehend blau und erlischt

anschlieBend.

Die Statusanzeige blinkt in kurzen
Abstanden blau auf, um anzuzeigen,
dass die Tastatur erkennbar und
zum Pairen mit dem Tablet bereit ist.
Die Tastatur ist drei Minuten lang
erkennbar.

18 Deutsch



Logitech PRO - Schutzcover mit Tastatur in StandardgréBe

Verwenden des Keyboard Folio

Zwei Blickwinkel Wenn Sie surfen mochten, bringen Sie
Das Keyboard Folio ermaglicht die Halterung in die Surfposition:

zwei Blickwinkel - einen zum Tippen J
und einen zum Surfen.

Bringen Sie das Keyboard Folio zum Tippen
in Schreibposition, indem Sie die Riickseite
des Foliocovers anheben, das Tablet zur
Befestigung in den Schlitz schieben und -
anschlieBend die Tastatur einschalten. Sie kdnnen die Tastatur beim Surfen
ausschalten, um den Akku zu schonen.

Wenn Sie die Tastatur in der Schreib-
position eine Zeit lang nicht verwenden,
wechselt sie automatisch in den
Energiesparmodus. Durch Driicken

einer beliebigen Taste wird der Energie-
sparmodus beendet.

Wenn die Statusanzeige rot leuchtet,
laden Sie den Akku. Weitere Informationen
hierzu finden Sie unter ,Laden des
Tastaturakkus®.

19 Deutsch



Logitech PRO - Schutzcover mit Tastatur in StandardgréBe

Statusanzeigen
Bluetooth-LED und Akkustandsanzeige

LED Beschreibung

Blinkt griin | Der Akku wird aufgeladen.

Grin Der Akku ist aufgeladen (mehr als 10%).

Rot Der Akkustand ist niedrig (weniger als 10%). Laden Sie den Akku auf.

Blinkt blau Schnell; Die Tastatur ist im Erkennungsmodus und wartet auf das Pairing.
Langsam: Die Tastatur versucht, erneut eine Verbindung mit Ihrem Tablet
herzustellen.

Blau

Das Bluetooth-Pairing bzw. die Wiederverbindung war erfolgreich.

20 Deutsch




Logitech PRO - Schutzcover mit Tastatur in StandardgréBe

Sondertasten

Zuriick @ Wiedergabe/Pause
Android™-Menii () Nachster Titel
Zwischen Apps wechseln @ Stumm
@ Alle Apps anzeigen @ Leiser
Web-Browser

Lauter

E-Mail
Léschen
Kalender Suche
Startet die Suchfunktion
@ Musik des Tablets
|a

@ Vorheriger Titel Android-Startseite

21 Deutsch



Logitech PRO - Schutzcover mit Tastatur in StandardgréBe

Funktionstasten

Fn + Entf: LCD-Sperre Fn + Suche: Sprachsuche
Sperrt oder entsperrt Sie kdnnen mit lhrer Stimme
den Bildschirm des Tablets Nachrichten senden,
N Telefonnummern wahlen und mehr.
Fn + X: Ausschneiden

Fn + Android-Startseite:
Quick Panel/Benachrichtigungen

Fn + C: Kopieren

9 Fn + Leertaste: Sprache wechseln
el - .
Fn + V: Einfligen

Fn + Pfeiltaste nach links: Home
Fn + Pfeiltaste nach rechts: Ende

Fn + Pfeiltaste nach oben: Bild auf

a131e1o

Fn + Pfeiltaste nach unten: Bild ab
Hinweis:

* Um eine Funktionstaste auszuwahlen, halten Sie die Fn-Taste gedriickt und driicken Sie die oben
angegebene Taste.
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Logitech PRO - Schutzcover mit Tastatur in StandardgréBe

Laden des Tastaturakkus

Wenn die Statusanzeige rot leuchtet,
muss der Akku des Keyboard Folio
geladen werden.

1. SchlieBen Sie ein Ende des
mitgelieferten Mikro-USB-Kabels am
Ladeanschluss an und das andere an
einem USB-Anschluss des Computers.
Die Statusanzeige blinkt griin,
wahrend der Akku geladen wird.

2. Laden Sie den Akku, bis die Status-
anzeige dauerhaft grin leuchtet.

23

Informationen zum Akku

* Eine Vollladung des Akkus
gewadhrleistet etwa drei Monate Laufzeit,
wenn die Tastatur ca. zwei Stunden
am Tag genutzt wird.

Laden Sie den Akku auf, wenn die Status-
anzeige nach dem Einschalten
der Tastatur kurz rot leuchtet.

Schalten Sie die Tastatur aus, wahrend Sie
sie nicht verwenden, um den Akku
zu schonen.

Die Tastatur wechselt automatisch

in den Energiesparmodus, wenn Sie sie in
der Schreibposition eine Zeit lang nicht
verwenden. Drlicken Sie eine beliebige
Taste, um den Energiesparmodus

zu beenden.

Deutsch



Logitech PRO - Schutzcover mit Tastatur in StandardgréBe
Nach Gebrauch des Keyboard Folio

Herausnehmen des Tablets Verstauen des Tablets fiir
1. Ldsen Sie das Tablet aus den Seiten- den Transport
clips heraus. 1. Setzen Sie |hr Tablet in die Halterung ein.

2. SchlieBen Sie das Keyboard Folio:

2. Nehmen Sie das Tablet
aus der Halterung:

1. Entfernen Sie mithilfe eines Schrauben-
drehers die obere Abdeckung der Tastatur.

2. Trennen Sie den Akku von der Platine und
entnehmen Sie ihn.

3. Entsorgen Sie das Produkt und den Akku
entsprechend den in lhrer Region gultigen
Bestimmungen.

24 Deutsch



Logitech PRO - Schutzcover mit Tastatur in StandardgréBe

Produktzentrale

Hier erhalten Sie weitere Informationen
und haben Zugriff auf den Online-
Kundendienst fur lhr Produkt. Nehmen Sie
sich einen Augenblick Zeit und besuchen
Sie die Produktzentrale, um mehr Gber
Ihr neues Keyboard Folio herauszufinden.
www.logitech.com/support/pro
Durchsuchen Sie Online-Artikel

zur Unterstltzung beim Einrichten,

flr Tipps zur Nutzung und fir
Informationen zu weiteren Funktionen.

In unseren Community-Foren kénnen Sie
mit anderen Benutzern Kontakt aufnehmen
und sich Tipps holen, Fragen stellen und
Ihre Problemlésungen mit anderen teilen.
Sie finden hier ein umfangreiches
Informationsangebot, unter anderem:

* Tutorials

* Fehlerbehebung

* Support-Community

* Online-Bedienungsanleitungen

* Garantieinformationen

« Ersatzteile (falls verfligbar)

25

Fehlerbehebung

Die Tastatur funktioniert nicht

* Dricken Sie eine beliebige Taste,
um den Energiesparmodus der Tastatur
zu beenden.

 Schalten Sie die Tastatur aus und
wieder ein.

* Laden Sie den internen Akku auf.
Weitere Informationen hierzu finden Sie
unter ,Laden des Tastaturakkus®.

« Uberpriifen Sie in den Einstellungen
lhres Tablets, ob Bluetooth eingeschaltet
ist C:2 Apps = © Einstellungen =
Netzwerkverbindungen = Bluetooth).

« Uberpriifen Sie, ob eine Pairing-
Verbindung zwischen ,PRO Keyboard
Case” und Ihrem Tablet besteht
(¥ Apps = © Einstellungen =
Netzwerkverbindungen = Bluetooth).

« Stellen Sie die Bluetooth-Verbindung
zwischen der Tastatur und Ihrem Tablet
wieder her, indem Sie in den Bluetooth-
Einstellungen ,PRO Keyboard Case” aus
der Liste verfligbarer Gerdte auswahlen.
Die Statusanzeige an der Tastatur
leuchtet nach dem Herstellen der
Bluetooth-Verbindung dauerhaft blau.

Deutsch



Logitech PRO - Schutzcover mit Tastatur in StandardgréBe

Ihre Meinung ist gefragt.
Vielen Dank, dass Sie sich flr unser Produkt entschieden haben.
Bitte nehmen Sie sich einen Moment Zeit, um ein paar Fragen zu beantworten.

www.logitech.com/ithink

26 Deutsch



Logitech PRO - Etui de protection avec clavier de taille standard

Présentation du produit
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Now

8.
9.

1 Support pour tablette

2. Etui de protection

3.

4. Témoin d'état Bluetooth/

Fente

batterie

Touches de raccourci
Clavier

Bouton de connexion
Bluetooth

Commutateur Marche/Arrét
Port de charge micro-USB

10. Cable de charge micro-USB
1. Documentation

sur le produit
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Logitech PRO - Etui de protection avec clavier de taille standard

Configuration de I'étui Keyboard Folio

Premiére utilisation 3. Placez I'étui clavier en position de
1. Ouvrez I'étui clavier et insérez frappe en relevant l'arriére de I'étui de
votre Samsung Galaxy Note | PRO protection et en alignant votre tablette

ou votre Samsung Galaxy Tab | PRO avec la fente pour la fixer:
dans le support pour tablette: R

2. Appuyez sur les cotés de votre tablette
pour que les clips la maintiennent
en place:

28 Francais



Logitech PRO - Etui de protection avec clavier de taille standard

Connexion de votre clavier

a votre tablette

L'étui clavier se connecte a votre tablette
via une connexion Bluetooth. Lorsque vous
utilisez I'étui clavier pour la premiére fois,
vous devez coupler le clavier avec

votre tablette.

1. Mettez le clavier sous tension:

Le témoin d'état clignote en bleu
(clignotement rapide) pour indiquer
que le clavier est en mode de détection
et prét a étre couplé a votre tablette.
Lors de sa premiére activation, le clavier
reste en mode de détection pendant

15 minutes.

Si le témoin d'état devient rouge,

vous devez recharger la batterie.

Pour plus d'informations, voir la section
Chargement de la batterie du clavier.

29

2. Vérifiez que la fonction Bluetooth

est activée sur votre tablette.

A partir de I'écran d'accueil, appuyez sur
Applis > © Paramétres = section
des connexions réseau, et activez

le bouton Bluetooth.

. Couplez I'étui clavier a votre tablette.

(i) Sur la page de parameétres
Bluetooth de votre tablette,
sélectionnez I'étui clavier PRO dans
la liste des Appareils disponibles.

(ii) A I'invite, saisissez le code PIN affiché
a l'aide du clavier de I'étui.

Une fois la connexion établie, le témoin
d'état affiche une lumiére bleue
continue pendant quelques secondes,
puis s'éteint.

Francais



Logitech PRO - Etui de protection avec clavier de taille standard

Connexion a une autre tablette

1. Vérifiez que le clavier est sous tension.

2. Vérifiez que la fonction Bluetooth est
activée sur votre tablette.

A partir de I'écran d'accueil, appuyez sur

pplis = © Paramétres = section

es connexions réseau, et activez

le bouton Bluetooth.

3. Appuyez sur le bouton de connexion
Bluetooth:

Le témoin d'état clignote en bleu
(clignotement rapide) pour indiquer
que le clavier est en mode de détection
et prét a étre couplé a votre tablette.
Le clavier passe en mode de détection
pendant trois minutes.

30

4., Couplez I'étui clavier a votre tablette.
(i) Sur la page de parameétres
Bluetooth de votre tablette,
sélectionnez I'étui clavier PRO dans
la liste des Appareils disponibles.
(i) A l'invite, saisissez le code PIN affiché
a l'aide du clavier de I'étui.

Une fois la connexion établie, le témoin
d'état affiche une lumiere bleue
continue pendant quelques secondes,
puis s'éteint.

Francais



Logitech PRO - Etui de protection avec clavier de taille standard

Utilisation de I'étui Keyboard Folio

Deux positions de visualisation
L'étui Keyboard Folio offre deux positions
de visualisation: une position de frappe
et une position de lecture.

Pour saisir du texte, placez I'étui clavier
en position de frappe, en alignant

votre tablette avec la fente pour la fixer,
et mettez le clavier sous tension:

Position de frappe

Si vous n'utilisez pas le clavier en position
de frappe pendant un certain temps,

il se met automatiquement en veille.

Pour le réactiver, appuyez sur une touche.
Si le témoin d'état devient rouge,

vous devez recharger la batterie.

Pour plus d'informations, voir la section
Chargement de la batterie du clavier.

Pour naviguer, placez le support
en position de lecture:

Vous pouvez mettre le clavier hors tension
lors de la navigation afin d'économiser
la batterie.

Francais



Logitech PRO - Etui de protection avec clavier de taille standard

Témoins d'état

Témoin Bluetooth et de charge de la batterie

Témoin

Description

Vert clignotant

La batterie est en cours de charge.

Vert

La batterie est chargée (niveau supérieur a 10%).

Rouge

Le niveau de charge de la batterie est faible (inférieur a 10%).
Rechargez la batterie.

Bleu clignotant

Rapide: le clavier est en mode de détection et prét a étre couplé.
Lent: le clavier tente de se reconnecter a votre tablette.

Bleu en continu

Le couplage ou la reconnexion Bluetooth sont effectifs.

32 Francais




Logitech PRO - Etui de protection avec clavier de taille standard

Touches de raccourci

Précédent @ Lecture/Pause
Menu Android™ @ Piste suivante
Changer d'application @ Sourdine
@ Afficher toutes les applications @ Volume -
Navigateur Web

Volume +

Courrier
Supprimer
Calendrier Rechercher
Lance la fonction de recherche
@ Musique de la tablette
=

@ Piste précédente Accueil Android

33 Francais



Logitech PRO - Etui de protection avec clavier de taille standard

Touches de fonction

Fn + Suppr.: verrouillage de I'écran
Verrouille et déverrouille I'écran
de la tablette

Fn + X: couper
Fn + C: copier

Remarque:

(]
&
Fn + V: coller ?
&
()
J

Fn + Rechercher: recherche vocale
Envoyer des messages,

effectuer des appels,

programmer des réunions et bien
plus encore par commande vocale

Fn + Accueil Android:
Panneau rapide / Notifications

Fn + barre d'espace:
changer de langue

Fn + fleche gauche: accueil
Fn + fleche droite: fin
Fn + fleche haut: page précédente

Fn + fleche bas: page suivante

« Pour sélectionner une touche de fonction, appuyez sur la touche Fn et maintenez-la enfoncée,

puis appuyez sur la touche indiquée ci-dessus.
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Logitech PRO - Etui de protection avec clavier de taille standard

Chargement de la batterie du clavier

Si le témoin d'état est rouge, vous devez Informations sur la batterie

charger la batterie de I'étui Keyboard Folio.  « Chargée au maximum, la batterie a

1. Branchez I'une des extrémités une autonomie de trois mois, dans le cas
du cable micro-USB fourni sur un port d'une utilisation du clavier moyenne
de charge, et 'autre sur le port USB de deux heures par jour.
de v,otre'ordlhateu.r. « Rechargez la batterie si le témoin d'état
Le témoin d'état clignote en vert clignote en rouge brievement aprés
pendant le chargement de la batterie. la mise sous tension du clavier.

2. Rechargez la batterie jusqu'a ce que « Lorsque vous n'utilisez pas le clavier,
le témoin d'état affiche une lumiere éteignez-le pour préserver la batterie.

verte continue. ) )
* Le clavier entre automatiquement

en veille s'il n'est pas utilisé pendant
un certain temps en position de frappe.
Appuyez sur une touche pour le réactiver.
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Logitech PRO - Etui de protection avec clavier de taille standard

Quand vous avez fini d'utiliser I'étui clavier
Retrait de la tablette

1. Dégagez votre tablette des clips
latéraux:

2. Faites glisser votre tablette hors
du support pour tablette:

36

Stockage de votre tablette lors
de vos déplacements

1. Insérez votre tablette dans le support
pour tablette.

2. Rabattez ensuite I'étui Keyboard Folio:

S
e
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«Q‘é\

Recyclage de la batterie a la fin
du cycle de vie du produit

1. Retirez le couvercle du clavier a l'aide
d'un tournevis.

2. Détachez la batterie et retirez-la.
3. Mettez au rebut le produit et sa batterie
conformément a la législation locale.

Francais



Logitech PRO - Etui de protection avec clavier de taille standard

Pages Produits

Des informations et un support en ligne
supplémentaires sont disponibles pour
votre produit. Prenez le temps de visiter
les pages Produits pour en savoir plus sur
votre nouvel étui Keyboard Folio.
www.logitech.com/support/pro

Parcourez les articles en ligne pour obtenir
de I'aide en matiére de configuration,

des conseils d'utilisation et des informations
sur les fonctions supplémentaires.

Connectez-vous avec d'autres utilisateurs
sur nos forums communautaires pour
demander des conseils, poser des questions
et partager des solutions.

Découvrez une large sélection de contenu:
* Didacticiels

* Dépannage

* Communauté d'entraide

* Documentation en ligne

* Informations sur la garantie

* Piéces de rechange (si disponibles)
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Dépannage
Le clavier ne fonctionne pas

* Appuyez sur une touche du clavier pour
quitter le mode veille.

* Mettez le clavier hors tension puis
sous tension.

Rechargez la batterie interne.
Pour plus d'informations, voir la section
Chargement de la batterie du clavier.

Vérifiez que le mode Bluetooth est activé
dans les parametres de votre tablette

(- Applis = © Paramétres = section
des connexions réseau = Bluetooth).

Vérifiez que I'étui clavier PRO est

couplé a votre tablette ("' Applis >

© Parameétres section des = connexions
réseau = Bluetooth).

Rétablissez la connexion Bluetooth
entre le clavier et votre tablette en
sélectionnant I'étui clavier PRO dans

la liste des Appareils disponibles.

Le témoin d'état sur votre clavier affiche
une lumiére bleue continue lorsque

la connexion Bluetooth est établie.
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Qu'en pensez-vous?
Nous vous remercions d'avoir acheté notre produit.
Prenez quelques minutes pour nous faire part de vos commentaires.

www.logitech.com/ithink
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Logitech PRO - Custodia protettiva con tastiera standard

Panoramica del prodotto
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Logitech PRO - Custodia protettiva con tastiera standard

Configurazione di Keyboard Folio

Per iniziare 3. Mettere Keyboard Folio in posizione

1. Aprire Keyboard Folio e spingere di digitazione sollevando il retro
Samsung Galaxy Note | PRO 0 Samsung della custodia protettiva e allineando
Galaxy Tab | PRO nel porta tablet: il tablet con lo slot per fissarlo:

2. Spingere i lati del tablet verso il basso
in modo che le graffette lo tengano
in posizione:
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Logitech PRO - Custodia protettiva con tastiera standard

Collegamento della tastiera al tablet
Keyboard Folio si collega al tablet tramite
una connessione Bluetooth. Quando si
utilizza Keyboard Folio per la prima volta,
€ necessario effettuare I'associazione
della tastiera con il tablet.

1. Accendere la tastiera:

La spia di stato lampeggia di colore

blu (intermittenza rapida) a indicare
che la tastiera e "rilevabile” e pronta per
I'associazione con il tablet. Quando si
accende la tastiera per la prima volta,

la tastiera rimane rilevabile per 15 minuti.

Se la spia di stato diventa rossa,
caricare la batteria. Per ulteriori
informazioni vedere Carica della batteria
della tastiera.

41

2. Assicurarsi che la funzionalita Bluetooth

del tablet sia attivata.

Dalla schermata iniziale, toccar
- © Impostazioni = Connessioni

di rete e attivare l'interruttore Bluetooth.

ppl.

. Associare Keyboard Folio al tablet.

(i) Nella pagina delle impostazioni
Bluetooth del tablet, selezionare PRO
Keyboard Case nell'elenco
dei dispositivi disponibili.

(ii) Quando richiesto, immettere il PIN
visualizzato utilizzando la tastiera
della custodia.

Una volta stabilita la connessione,
la spia di stato diventa di colore blu fisso
per qualche secondo e quindi si spegne.

[taliano



Logitech PRO - Custodia protettiva con tastiera standard

Connessione a un altro tablet
1. Accertarsi che la tastiera sia accesa.

2. Assicurarsi che la funzionalita Bluetooth
del tablet sia attivata.
Dalla schermata iniziale, toccar:
=> © Impostazioni = Connessioni

ppl.

di rete e attivare I'interruttore Bluetooth.

3. Premere il pulsante per la connessione
Bluetooth:

La spia di stato lampeggia di colore

blu (intermittenza rapida) a indicare
che la tastiera € "rilevabile” e pronta per
I'associazione con il tablet. La tastiera
rimane rilevabile per 3 minuti.
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4. Associare Keyboard Folio al tablet.

(i) Nella pagina delle impostazioni
Bluetooth del tablet, selezionare PRO
Keyboard Case nell'elenco
dei dispositivi disponibili.

(ii) Quando richiesto, immettere il PIN
visualizzato utilizzando la tastiera
della custodia.

Una volta stabilita la connessione,
la spia di stato diventa di colore blu fisso
per qualche secondo e quindi si spegne.

[taliano



Logitech PRO - Custodia protettiva con tastiera standard

Utilizzo di Keyboard Folio
Due posizioni di utilizzo Per navigare, mettere il porta tablet
Keyboard Folio fornisce due posizioni nella posizione di navigazione:

di utilizzo, una per la digitazione e una per N
la navigazione.

Per digitare, mettere Keyboard Folio in
posizione di digitazione, allineando il tablet
con lo slot per fissarlo, quindi accendere

la tastiera:

E possibile spegnere la tastiera durante
la navigazione per ridurre il consumo
delle batterie.

Se non si utilizza la tastiera per qualche
minuto nella posizione di digitazione,

la modalita di sospensione viene attivata
automaticamente. Per riattivare la tastiera,
premere un tasto qualunque.

Se la spia di stato diventa rossa,

caricare la batteria. Per ulteriori
informazioni vedere Carica della batteria
della tastiera.
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Logitech PRO - Custodia protettiva con tastiera standard

Spie di stato

Spia Bluetooth e di stato della batteria

Colore spia

Descrizione

Verde lampeggiante

La batteria € in carica.

Verde

La batteria & carica (oltre il 10%).

Rosso

I livello di carica della batteria € basso (inferiore al 10%).
Ricaricare la batteria.

Blu lampeggiante

Rapida: La tastiera é rilevabile, pronta per I'associazione.
Lenta: La tastiera sta cercando di riconnettersi al tablet.

Blu fisso

L'associazione Bluetooth o il ripristino della connessione
€ avvenuto correttamente.
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Logitech PRO - Custodia protettiva con tastiera standard

Tasti dedicati

01010101010

Indietro

Menu Android™

Cambia applicazione
Mostra tutte le applicazioni
Browser Web

Mail

Calendario

Musica

Brano precedente

21010]0]0101010

Italiano

Riproduzione/pausa
Brano successivo
Disattivazione del volume
Riduzione del volume
Aumento del volume
Elimina

Ricerca

Consente di avviare la funzione
di ricerca del tablet

Pagina principale Android



Logitech PRO - Custodia protettiva con tastiera standard

Tasti funzione

Fn + Canc: Blocc schermo
Consente di bloccare o sbloccare
lo schermo del tablet

Fn + X: Consente di tagliare

Fn + C: Consente di copiare

el ..
Fn + V: Consente di incollare

Nota:

Fn + Cerca: Ricerca vocale
Consente di utilizzare la voce

per inviare messaggi, fare telefonate
e altro

Fn + tasto home Android:
Pannello rapido/Notifiche

Fn + barra spaziatrice:
Cambia lingua

Fn + cursore sinistro: inizio
@ Fn + cursore destro: fine
("s) Fn + cursore su: Pagina su

E Fn + cursore giu: Pagina giu

« Per utilizzare le opzioni accessibili con i tasti funzione, tenere premuto il tasto Fn e premere

il tasto indicato sopra.
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Logitech PRO - Custodia protettiva con tastiera standard

Ricarica della batteria della tastiera

Se la spia di stato € rossa, & necessario

caricare la batteria di Keyboard Folio.

1. Collegare un’estremita del cavo micro-
USB fornito alla porta di ricarica e l'altra
estremita alla porta USB del computer.
La spia di stato lampeggia di colore
verde durante la carica.

2. Caricare la batteria finché la spia di stato
non diventa di colore verde fisso.

47

Informazioni sulla batteria

» Una carica completa della batteria
garantisce una durata di circa tre mesi,
con un utilizzo della tastiera di circa
due ore al giorno.

 Se la spia di stato diventa rossa
per qualche istante dopo l'accensione
della tastiera, caricare la batteria.

* Quando non & in uso, spegnere la tastiera
per ridurre il consumo della batteria.

* Se non si utilizza la tastiera per qualche
minuto nella posizione di digitazione,
la modalita di sospensione viene
attivata automaticamente. Per riattivare
la tastiera, premere un tasto qualsiasi.
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Logitech PRO - Custodia protettiva con tastiera standard

Al termine dell'utilizzo di Keyboard Folio

Rimozione del tablet Protezione del tablet durante
1. Rimuovere il tablet dalle graffette laterali; il trasporto

1. Inserire il tablet nel porta tablet.
2. Chiudere Keyboard Folio.

Smaltimento delle batterie al termine
del ciclo di vita del prodotto

1. Sollevare il coperchio superiore
della tastiera con un cacciavite.

2. Separare la batteria dalla scheda del
circuito elettrico e rimuovere la batteria.

3. Smaltire il prodotto e la batteria secondo
le normative locali vigenti.
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Logitech PRO - Custodia protettiva con tastiera standard

Sezione Prodotti di punta

Online sono disponibili ulteriori
informazioni e il supporto per il prodotto.
Per approfondire la conoscenza del nuovo
prodotto Keyboard Folio acquistato,

si consiglia di visitare la sezione Prodotti
di punta.

www.logitech.com/support/pro
Per la guida alla configurazione, consigli

sull'utilizzo o informazioni su funzionalita
aggiuntive, consultare gli articoli online.

Per consigli, domande e soluzioni, & inoltre
possibile connettersi con altri utenti tramite
i forum della community Logitech.

E disponibile un'ampia selezione

di contenuti, tra cui:

* Esercitazioni

* Risoluzione dei problemi

e Community di supporto

* Documentazione online

« Informazioni sulla garanzia

* Parti di ricambio (se disponibili)
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Risoluzione dei problemi
La tastiera non funziona

* Premere un tasto qualsiasi per riattivare
la tastiera dalla modalita di sospensione.

* Spegnere e riaccendere la tastiera.

« Ricaricare la batteria interna. Per ulteriori
informazioni vedere Carica della batteria
della tastiera.

Verificare che il Bluetooth sia attivato
nelle impostazioni del tablet (¢ Appl. >
© Impostazioni = Connessioni di rete
=> Bluetooth).

Verificare che PRO Keyboard Case

sia associata al tablet ( ppl. =>

© Impostazioni = Connessioni di rete
=> Bluetooth).

Ristabilire la connessione Bluetooth

tra la tastiera e il tablet selezionando
PRO Keyboard Case nell'elenco

dei dispositivi disponibili. Una volta

stabilita la connessione Bluetooth,

la spia di stato della tastiera diventa

di colore blu fisso.

ltaliano



Logitech PRO - Custodia protettiva con tastiera standard

Cosa ne pensi?
Grazie per avere acquistato questo prodotto.
Ci teniamo a conoscere la tua opinione. Facci sapere cosa ne pensi.

www.logitech.com/ithink
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Logitech PRO - Estuche protector con teclado completo

Componentes del producto
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Espanol

1.

2
3.
4

Nowu

Soporte para tablet

. Folio protector

Ranura

. Bluetooth/

Diodo de estado de bateria
Botones de acceso rapido
Teclado

Botdn de conexion
Bluetooth

Conmutador de encendido/
apagado

Puerto de carga micro USB

. Cable de carga micro USB
. Documentacion

del producto
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Logitech PRO - Estuche protector con teclado completo

Configuracion de Keyboard Folio

Utilizacion 3. Para mover el folio con teclado

1. Abra el folio con teclado e introduzca a la posicion de escritura, levante la parte
Samsung Galaxy Note | PRO o Samsung posterior del folio protector y alinee
Galaxy Tab | PRO en el soporte la tablet con la ranura para fijarla en
para tablet: su sitio:

2. Presione los lados de la tablet para que
los clips la sujeten correctamente:
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Logitech PRO - Estuche protector con teclado completo

Conexion del teclado con la tablet
Keyboard Folio se conecta a la tablet
mediante tecnologia Bluetooth.

La primera vez que use Keyboard Folio
debe emparejar el teclado con la tablet:

1. Encienda el teclado:

El diodo de estado emite destellos
azules (rapidos) para indicar que

el teclado es detectable y se puede
emparejar con la tablet. Al encender
el teclado por primera vez, permanece
detectable durante 15 minutos.

Si la luz del diodo de estado es roja,
cargue la bateria. Encontrard mas
informacién en “Carga de la bateria
del teclado”.
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2. Asegurese de que esta activada

la funcién Bluetooth de la tablet.
En una pantalla de inicio, toque
plicaciones = © Ajustes >
onexiones inaldmbricas y redes,
y active el conmutador Bluetooth .

3. Empareje Keyboard Folio con la tablet.

(i) Enla pdgina de configuracién
Bluetooth de la tablet, seleccione
“PRO Keyboard Case” en la lista
de dispositivos disponibles.

(ii) Cuando se le solicite, use Keyboard
Folio para introducir el cédigo PIN
mostrado.

Al establecerse una conexion, la luz del
diodo serd azul durante unos instantes
y luego se apagara.
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Logitech PRO - Estuche protector con teclado completo

Conexidn a otra tablet
1. Asegurese de que el teclado
esté encendido.
2. Asegurese de que esta activada
la funcion Bluetooth de la tablet.
En una pantalla de inicio, toque
: Aplicaciones = © Ajustes >
Conexiones inaldambricas y redes,
y active el conmutador Bluetooth .
3. Pulse el botén de conexién Bluetooth:
NN

El diodo de estado emite destellos

azules (rapidos) para indicar que

el teclado es detectable y se puede
emparejar con la tablet. El teclado

es detectable durante 3 minutos.
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4. Empareje Keyboard Folio con la tablet.
(i) Enla pagina de configuracién
Bluetooth de la tablet,
seleccione “PRO Keyboard Case” en
la lista de dispositivos disponibles.
(ii) Cuando se le solicite, use Keyboard
Folio para introducir el cédigo PIN
mostrado.

Al establecerse una conexion, la luz del
diodo sera azul durante unos instantes
y luego se apagara.
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Logitech PRO - Estuche protector con teclado completo

Uso de Keyboard Folio

Dos opciones de colocacion
Keyboard Folio tiene dos posiciones:

una para escribir y otra para explorar.
Para escribir, mueva el folio con teclado
a la posicion de escritura. Alinee la tablet
con la ranura para fijarla en su sitio

y encienda el teclado:

Si el teclado no se utiliza durante cierto
tiempo mientras estd en posicién de
escritura, entra en modo de suspension.

Para reactivarlo, pulse una tecla cualquiera.

Si la luz del diodo de estado es roja,
cargue la bateria. Encontrard mas
informacion en “Carga de la bateria
del teclado”.
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Para explorar, coloque el soporte en
la posiciéon de exploracion:

Puede apagar el teclado mientras explora
para conservar la carga de la bateria.

Espanol



Logitech PRO - Estuche protector con teclado completo

Diodos de estado
Diodo de Bluetooth y estado de bateria

Diodo Descripcion

Destellos verdes La bateria se esta cargando.

Verde La bateria esta cargada (mas del 10%).

Rojo La carga de la bateria es baja (menos del 10%). Cargue la bateria.

Destellos azules Rapidos: El teclado es detectable y esta listo para emparejar.
Lentos: El teclado estd intentando reconectarse a la tablet.

Azul permanente El emparejamiento o la reconexion Bluetooth se ha realizado
correctamente.
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Logitech PRO - Estuche protector con teclado completo

Botones de acceso rapido

Retroceso Reproducir/Pausa

Menu de Android™ Pista siguiente

Cambio de aplicacion Silencio

Mostrar todas las aplicaciones Bajar volumen

Navegador Web Subir volumen
Correo L
Eliminar
Calendario Buscar
Inicia la funcion de busqueda
Musica de la tablet

Pista anterior Inicio de Android

01010J01010]01010
21010]0]0101010
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Logitech PRO - Estuche protector con teclado completo

Teclas de funcion
FN + Supr Bloqueo de pantalla
Bloguea o desbloquea la pantalla
de la tablet

FN + Inicio de Android:
Panel rapido/Notificaciones
FN + barra espaciadora:
Cambiar idioma

[sal
@ FN + Flecha izquierda: Inicio
()
J

FN + X: Corta

FN + Flecha derecha: Fin

FN + Flecha arriba:
Retroceder pdgina

FN + Flecha abajo: Avanzar pagina

X
FN + C: Copia
®
FN + V: Pega
FN + Buscar: Busqueda de voz
Nota:

Use la voz para enviar mensajes,
realizar llamadas y mucho mas.

« Para seleccionar una tecla de funcién, mantenga pulsada la tecla FN y pulse la tecla indicada arriba.
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Logitech PRO - Estuche protector con teclado completo

Carga de la bateria del teclado

Si la luz del diodo de estado es roja, Informacion sobre la bateria

es preciso cargar la bateria de Keyboard Folio. . Gj |5 bateria tiene una carga completa,

1. Conecte un extremo del cable micro USB puede durar unos tres meses con un uso
suministrado al puerto de carga y el otro, medio del teclado de dos horas diarias.
a un puerto USB del ordenador. « Cargue la bateria si el diodo de estado
El diodo de estado emite destellos verdes emite luz roja brevemente después
mientra se carga la bateria. de encender el teclado.

2. Cargue la bateria hasta que el diodo de + Cuando no use el teclado, apaguelo para
estado emita una luz verde permanente. conservar la carga de la bateria.

* El teclado entra en modo de suspension
si no se utiliza durante cierto tiempo
mientras esta en posicién de escritura.
Pulse cualquier tecla para reactivarlo.

59 Espanol



Logitech PRO - Estuche protector con teclado completo

Cuando haya acabado de usar el folio con teclado
Desacoplar la tablet Almacenamiento de la tablet

1. Libere la tablet de los clips laterales: para llevarla de viaje
1. Inserte la tablet en el soporte.

2. Cierre el folio con teclado:

Desechar las baterias al final
de la vida util del producto

1. Ejerza palanca con un destornillador
para retirar la tapa superior del teclado.

2. Desconecte la bateria de la placa
y retirela.

3. Deshagase del producto y su bateria
de acuerdo con las normas de
legislacion local.
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Logitech PRO - Estuche protector con teclado completo

Visita a Central de productos
Encontrara mds informacién y asistencia en

linea para su producto. Dedique un momento

a visitar Central de productos para averiguar
mas sobre su nuevo Keyboard Folio.

www.logitech.com/support/pro
Lea articulos en linea y encuentre

informacién y ayuda sobre configuracion,
consejos de uso y funciones adicionales.

Pdngase en contacto con otros usuarios en
nuestros Foros de comunidad para obtener
consejos, realizar preguntas y compartir
soluciones.

Encontrara una amplia seleccion
de contenido:

« Ejercicios de aprendizaje

* Resolucién de problemas

» Comunidad de asistencia

* Documentacién en linea

* Informacion de garantia

 Piezas de repuesto
(cuando estén disponibles)

Resolucion de problemas
El teclado no funciona

* Pulse una tecla cualquiera para reactivar
el teclado del modo de suspension.

* Apague y vuelva a encender el teclado.

* Recargue la bateria interna.
Encontrard mds informacion en “Carga de
la bateria del teclado”.

» Asegurese de que la opcién de Bluetooth
esté activada en la configuracion
de la tablet ( Aplicaciones =
© Ajustes = Conexiones inaldmbricas
y redes = Bluetooth).

« Compruebe que “PRO Keyboard
Case” esté emparejado con
la tablet (¢ Aplicaciones =
© Ajustes = Conexiones inaldambricas
y redes = Bluetooth).

« Restablezca la conexién Bluetooth
entre el teclado y la tablet seleccionando
“PRO Keyboard Case” en la lista
de dispositivos disponibles. El diodo
de estado del teclado permanece azul
una vez establecida la conexion Bluetooth.
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Logitech PRO - Estuche protector con teclado completo

¢Cual es su opinion?
Le agradecemos la adquisicion de nuestro producto.
Nos gustaria que dedicara unos momentos para decirnos qué opina de él.

www.logitech.com/ithink
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Logitech PRO - Estojo protector com teclado de tamanho normal

Conhega o seu produto 1. Suporte do tablet
2. Estojo protector em livro
11— [—] [—] 0 3. Ranhura
O 4. Luz de estado
da bateria/bluetooth
[ J 5. Teclas de atalho
6. Teclado
H H [ 7. Botdo de ligacdo
Bluetooth
8. Botdo Ligar/Desligar
2 9. Porta de carregamento
micro-USB
10. Cabo de carregamento
micro-USB
11. Documentac¢ado do produto
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Instalar a capa com teclado

Introducao 3. Mova a capa com teclado para a posi¢ao

1. Abra a capa com teclado e deslize de escrita levantando a parte posterior
0 Samsung Galaxy Notel PRO da capa protectora e alinhando o tablet
ou Samsung Galaxy Tab | PRO para com a ranhura para o fixar:

o suporte do tablet:

2. Empurre o seu tablet para baixo
nos lados para que os clips o fixem.
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Ligar o teclado ao tablet

O keyboard folio estabelece ligagcdo

com o seu tablet através de uma ligacdo
Bluetooth. Na primeira vez que utilizar

o keyboard folio, deve emparelhar o teclado
com o tablet.

1. Ligar o teclado:

A luz de estado pisca em azul
(intermitente rapido) para indicar que
o teclado estd detectdvel e pronto para
emparelhar com o tablet. A primeira
vez que ligar o teclado, permanece
detectdvel durante 15 minutos.

Se a luz de estado ficar vermelha,
carregue a bateria. Para mais informacdes,
consulte "Substituir a bateria do teclado”.
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2. Certifigue-se de que a funcionalidade

de Bluetooth do tablet esta activada.
No ecré inicial, toque em [} Aplicagdes
—> © Definicdes = Liga¢des de rede
e active o interruptor Bluetooth.

. Emparelhe o keyboard folio com

o tablet.
(i) Na pdgina de definicdes
de Bluetooth do seu tablet,
seleccione “PRO Keyboard Case”
na lista de Dispositivos disponiveis.
(ii) Quando solicitado, introduza o PIN
apresentado com o teclado
do keyboard folio.

Quando estabelecer ligacdo com éxito,
a luz de estado fixa-se em azul durante
um breve momento e depois apaga-se.
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Ligar a outro tablet

1. Certifique-se de que o teclado
estd ligado.

2. Certifique-se de que a funcionalidade
de Bluetooth do tablet esta activada.
No ecra inicial, toque em i Aplicagdes
= © Definicdes = Liga¢des de rede
e active o interruptor Bluetooth.

3. Prima o botdo de ligacao Bluetooth.

NN

A luz de estado pisca em azul
(intermitente rapido) para indicar

que o teclado estd detectdvel e pronto
para emparelhar com o tablet.

O teclado permanece detectdvel
durante 3 minutos.
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4. Emparelhe o keyboard folio com

o tablet.
(i) Na pdgina de definicdes
de Bluetooth do seu tablet,
seleccione “PRO Keyboard Case”
na lista de Dispositivos disponiveis.
(ii) Quando solicitado, introduza o PIN
apresentado com o teclado
do keyboard folio.

Quando estabelecer ligacdo com éxito,
a luz de estado fixa-se em azul durante
um breve momento e depois apaga-se.
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Utilizar o keyboard folio

Duas posi¢cdes de visualizagcao

O keyboard folio oferece duas posicdes

de visualizacdo - uma para escrever e outra
para navegar.

Para escrever, mova o keyboard folio

para a posi¢do de escrita alinhando

o seu tablet com a ranhura para o fixar

e ligue o teclado:

=

Se ndo utilizar o teclado na posicdo

de escrita durante algum tempo, este entra
em suspensdo automaticamente. Para o
activar novamente, prima qualquer tecla.
Se a luz de estado ficar vermelha,
carregue a bateria. Para mais informacdes,
consulte "Substituir a bateria do teclado”.
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Para navegar, cologue o suporte na posi¢ao
de navegacao:

S /‘/"J‘
\/ Posicdo de navegagao

Pode desligar o teclado enquanto navega,
se pretender conservar a energia
da bateria.
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Luzes indicadoras de estado
Luz de estado da bateria e do Bluetooth

Luz Descricao

Verde intermitente A bateria esta a carregar.

Verde A bateria estd carregada (mais de 10%).
Vermelho A energia da bateria estd fraca (menos de 10%).

Recarregue a bateria.

Azul intermitente

Rapido: O teclado estd em modo de deteccéo,

pronto para emparelhar.

Lento: O teclado estd a tentar restabelecer ligagdo com
0 sel tablet.

Azul sélido

0O emparelhamento Bluetooth ou o restabelecimento da ligacdo
foi efectuado com éxito.
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Teclas de atalho

Retroceder Reproduzir/Pausa

Menu Android™ Préxima faixa

Mudar aplica¢des Sem som

Mostrar todas as aplicagdes Diminuir volume

Web browser
Aumentar volume

Mail L

Eliminar
Calendario Pesquisar

Inicia a funcdo de pesquisa
Musica do tablet

Faixa anterior Inicio do Android

01010J01010]01010
21010]0]0101010
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Teclas de funcao
FN + Del: Bloqueio do ecra ™) FEN + Android home:
Bloqueia ou desbloqueia o ecra Painel rapido/Notificacdes
do tablet
FN + barra de espaco:

EN + X: Cortar Mudar de idioma

@ FN + Cursor para a esquerda: Inicio

FN + C: Copiar @ FN + Cursor para a direita: End

FN + Cursor para cima:
EN + V: Col ) Pagina acima
- Lolar E FN + Cursor para baixo:

. Pagina abaixo
FN + Search: Pesquisa por voz

Utilize a voz para mandar
mensagens, efectuar chamadas
e muito mais

Nota:
* Para seleccionar uma tecla de fun¢do, mantenha premida uma tecla FN e, em seguida,
prima a tecla indicada acima.
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Carregar a bateria do teclado

Se a luz de estado estiver vermelha,
€ necessario carregar a bateria da capa
com teclado.

1.

Ligue uma extremidade do cabo
micro-USB fornecido a uma porta

de carregamento e a outra extremidade
a uma porta USB do computador.

A luz de estado pisca em verde enquanto
a bateria estd em carregamento.

. Carregue a bateria até que a luz

de estado se fixar em verde.

71

Informacgdes da bateria

» Uma bateria totalmente carregada
fornece cerca de trés meses de utilizagdo
quando o teclado é utilizado cerca
de duas horas por dia.

« Carregue a bateria se a luz de estado
se tornar vermelha apds ligar o teclado.

* Quando néo estiver em utilizacéo,
desligue o teclado para conservar
a energia da bateria.

* O teclado entra automaticamente
em modo de suspensao, se ndo o utilizar
durante algum tempo na posi¢cdo de
escrita. Prima para qualquer tecla para
o activar.
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Quando terminar de utilizar o keyboard folio

Retirar o seu tablet
1. Liberte o tablet dos clips laterais:

2. Deslize o tablet para fora do suporte
do tablet:

72

Armazenar o seu tablet
para transporte

1. Introduza o seu tablet no suporte
do tablet.

2. Feche o keyboard folio:

‘>
G- OSSN
S5

2

Eliminacao da bateria no final
de vida do produto

1. Abra a tampa superior do teclado com
uma chave de fendas.

2. Separe a bateria da placa de circuitos
e retire a bateria.

3. Elimine o seu produto e a bateria
de acordo com as leis locais.
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Visite a Central de Produtos
Existe mais informacé&o e suporte online
para o seu produto. Despenda algum
tempo para visitar a Central de Produtos
para obter mais informacdes sobre

o seu novo Keyboard Folio.
www.logitech.com/support/pro

Procure artigos online sobre ajuda

na instalagdo, sugestdes de utilizacdo

e informacgdes relativas a funcionalidades
adicionais.

Entre em contacto com outros utilizadores
nos nossos Foruns da Comunidade

para obter conselhos, fazer perguntas

e partilhar solucdes.

Encontre uma grande variedade

de conteudos, incluindo:

* Manuais de iniciacdo

* Resolucdo de problemas

» Comunidade de apoio

» Documentagdo online

 Informacdo da garantia

* Pecas sobressalentes (se disponiveis)
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Resolucdo de problemas
O teclado nao funciona

* Prima qualquer tecla para activar
o teclado do modo de suspensao.

* Desligue o teclado e volte a liga-lo.

* Recarregue a bateria interna.

Para mais informacdes,
consulte "Substituir a bateria do teclado”.

* Certifique-se de que as defini¢cdes
do tablet (-1 Aplicagdes =
© Defini¢cdes = Ligacdes de rede
=> Bluetooth).

* Certifique-se de que o “PRO Keyboard
Case” esta emparelhado com o tablet
(1 Aplicagdes = © Definicbes >
Ligacdes de rede = Bluetooth).

* Restabeleca a ligacdo Bluetooth entre
o teclado e o tablet tablet seleccionando
“PRO Keyboard Case” na lista de
Dispositivos disponiveis. A luz de estado
no teclado torna-se azul fixo quando
a ligacdo Bluetooth é estabelecida.
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Qual a sua opinido?
Obrigado por adquirir o nosso produto.
Despenda um minuto para nos dar a sua opinido.

www.logitech.com/ithink
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Logitech PRO - Beschermende case met toetsenbord van normaal formaat

De Keyboard Folio instellen

Aan de slag 3. Zet de Keyboard Folio in de typestand
1. Open de Keyboard Folio en duw door de achterkant op te tillen en

uw Samsung Ga|axy Note | PRO uw tablet vast te zetten in de gleuf:

of Samsung Galaxy Tab | PRO ~

in de tablethouder:

2. Druk de zijkanten van uw tablet omlaag
om ze vast te zetten in de clips:
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Uw toetsenbord en tablet verbinden

De Keyboard Folio wordt via Bluetooth-
verbinding met uw tablet verbonden.
De eerste keer dat u de Keyboard Folio
gebruikt, moet u die koppelen aan

uw tablet.

1. Schakel het toetsenbord in:

Het statuslampje knippert snel blauw

om aan te geven dat het toetsenbord

gedetecteerd kan worden en klaar

is om te worden gekoppeld aan

uw tablet. Wanneer u het toetsenbord
voor de eerste keer inschakelt,

kan het 15 minuten lang gedetecteerd
worden.

Als het statuslampje rood gaat
branden, moet u de batterij opladen.
Zie 'De batterij van het toetsenbord
opladen’ voor meer informatie.

77

2. Controleer of de Bluetooth-functie van

uw tablet is ingeschakeld.

Tik op het beginscherm op i Apps =>
©: Instellingen = Netwerkverbindingen
en schakel Bluetooth in.

. Koppel de Keyboard Folio aan uw tablet.

(i) Op de pagina met Bluetooth-
instellingen van uw tablet selecteert
u 'PRO Keyboard Case' in de lijst
met Beschikbare apparaten.

(ii) Gebruik het toetsenbord om
de pincode in te voeren die wordt
weergegeven, wanneer u hierom
gevraagd wordt.

Wanneer verbinding tot stand

is gebracht, gaat het statuslampje
even onafgebroken blauw branden
en daarna gaat het weer uit.
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Verbinding maken met een andere
tablet

1. Zorg dat het toetsenbord is ingeschakeld.
2. Controleer of de Bluetooth-functie

van uw tablet is ingeschakeld.

Tik op het beginscherm op :::: Apps =>
©: Instellingen = Netwerkverbindingen
en schakel Bluetooth in.

3. Druk op het Bluetooth-

verbindingsknopje:

Het statuslampje knippert snel blauw
om aan te geven dat het toetsenbord
gedetecteerd kan worden en klaar is
om te worden gekoppeld aan uw tablet.
Het toetsenbord kan 3 minuten lang
gedetecteerd worden.
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4. Koppel de Keyboard Folio aan uw tablet.

(i) Op de pagina met Bluetooth-
instellingen van uw tablet selecteert u
'PRO Keyboard Case' in de lijst met
Beschikbare apparaten.

(ii) Gebruik het toetsenbord om
de pincode in te voeren die wordt
weergegeven, wanneer u hierom
gevraagd wordt.

Wanneer verbinding tot stand
is gebracht, brandt het statuslampje
even blauw. Vervolgens gaat het uit.
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De Keyboard Folio gebruiken
Twee weergavestanden Als u wilt browsen, zet u de houder
De Keyboard Folio heeft twee weergave- in browsestand:

standen: één voor typen en één voor browsen.
Als u wilt typen, zet u de Keyboard Folio

in deweergavetypestand door uw tablet

vast te zetten in de gleuf, en schakelt u

Browsestand

U kunt het toetsenbord tijdens het browsen
uitschakelen om stroom te besparen.

Wanneer het toetsenbord een tijdje

niet in typestand wordt gebruikt,

gaat het automatisch in slaapmodus.

Druk opweergaveeen willekeurige toets
omweergavehet opnieuw te activeren.

Als het statuslampje rood gaat branden,
moet u de batterij opladen. Zie 'De batterij
van het toetsenbord opladen’ voor meer
informatie.
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Indicators van statuslampje:
Bluetooth- en batterijstatuslampje

Lampje Beschrijving

Knippert groen De batterij wordt opgeladen.

Groen De batterij is opgeladen (meer dan 10%).

Rood Batterijvermogen is laag (minder dan 10%). Laad de batterij op.
Knippert blauw Snel: Het toetsenbord kan gedetecteerd worden en is gereed

voor koppeling.

Langzaam: Het toetsenbord probeert opnieuw verbinding te maken
met uw tablet.

Brandt blauw Bluetooth-koppeling of opnieuw verbinden is gelukt.

80 Nederlands




Logitech PRO - Beschermende case met toetsenbord van normaal formaat

Sneltoetsen

Afspelen/pauzeren

Android™-menu Volgend nummer

Schakelen tussen apps Dempen

Alle apps weergeven Volume omlaag

Webbrowser
Volume omhoog
E-mail
Verwijderen
Agenda
Zoeken
Muziek De zoekfunctie op de tablet starten

Android-startscherm

01010J01010]01010
1001010101010

Vorig nummer
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Functietoetsen

Fn + Del: Scherm vergrendelen Fn + Zoeken: Stemopdrachten
Het tabletscherm vergrendelen a Gebruik uw stem om berichten
of ontgrendelen te verzenden, gesprekken te starten

Fn+ X: Kni en meer
n + X: Knippen
Fn + Android Home-knop:

= Snelle instellingen/Meldingen
Fn + C: Kopiéren . L
39 Fn + spatie: Taal wijzigen

Fn + V: Plakken

Fn + linkercursor: Home
Fn + rechtercursor: End

Fn + pijl-omhoog: Page Up

Qpeiolo

Fn + pijl-omlaag: Page Down

N.B.
» Houd de Fn-toets ingedrukt en druk dan op de hierboven aangegeven toets om een functietoets
te selecteren.
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De batterij van het toetsenbord opladen

Als het statuslampje rood is moet u

de batterij van de Keyboard Folio opladen.

1. Sluit het ene uiteinde van de
meegeleverde micro-USB-kabel aan op
de oplaadpoort en het andere uiteinde
op een USB-poort van uw computer.
Het statuslampje knippert groen
wanneer de batterij wordt opgeladen.

2. Laad de batterij op tot het statuslampje
groen blijft branden.

83

Batterijgegevens

* Een volledig opgeladen batterij levert
ongeveer drie maanden stroom wanneer
het toetsenbord ongeveer 2 uur per dag
wordt gebruikt.

* Laad de batterij op als het statuslampje
even rood gaat branden nadat u
het toetsenbord inschakelt.

» Schakel het toetsenbord uit wanneer u
het niet gebruikt om stroom te besparen.

* Het toetsenbord gaat automatisch in
slaapmodus als u het even niet gebruikt
in typestand. Druk op een willekeurige
toets om deze uit de slaapstand te halen.
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Wanneer u klaar bent met het gebruik van de Keyboard Folio
Uw tablet losmaken Uw tablet opbergen om mee

1. Haal uw tablet uit de clips aan de zijkant: t€ nemen
1. Plaats uw tablet in de houder.

2. Sluit de Keyboard Folio:

Weggooien van batterijen aan
het eind van de productlevensduur

1. Verwijder de bovenste klep van
het toetsenbord met behulp van
een schroevendraaier.

2. Maak de batterij los van de printplaat
en verwijder de batterij.

3. Gooi uw product en de bijbehorende
batterij volgens plaatselijke wetten weg.
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Ga naar Product centraal

Online vindt u meer informatie over

en ondersteuning voor uw product.

Neem even de tijd om naar Product
centraal te gaan om meer te weten

te komen over uw nieuwe Keyboard Folio.
www.logitech.com/support/pro

Blader door onlineartikelen voor hulp

bij de set-up, gebruikstips en informatie
over extra functies.

Kom in contact met andere gebruikers

op onze communityforums om advies

te krijgen, vragen te stellen en oplossingen
te delen.

U vindt een breed scala aan inhoud:

« Studielessen

* Problemen oplossen

* Ondersteuningscommunity

* Onlinedocumentatie

» Garantie-informatie

» Reserveonderdelen (indien beschikbaar)

85

Probleemoplossing
Het toetsenbord werkt niet

* Druk op een willekeurige toets om het
toetsenbord uit de slaapstand te halen.

« Zet het toetsenbord uit en dan weer aan.
 Laad de interne batterij op.
Zie 'De batterij van het toetsenbord
opladen’ voor meer informatie.

« Controleer of Bluetooth is ingeschakeld
in de instellingen van uw tablet
(i Apps = © Instellingen =
Netwerkverbindingen = Bluetooth).

« Verifieer dat 'PRO Keyboard Case’
is gekoppeld aan uw tablet Apps =>
© Instellingen = Netwerkverbindingen
=> Bluetooth).

* Breng de Bluetooth-verbinding tussen
het toetsenbord en uw tablet opnieuw
tot stand door 'PRO Keyboard Case'
te selecteren in de lijst met Beschikbare
apparaten. Het statuslampje op
uw toetsenbord gaat blauw branden
wanneer de Bluetooth-verbinding
tot stand is gebracht.
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Wat vindt u ervan?

Hartelijk dank voor de aanschaf van ons product.
Neem even de tijd om ons te vertellen wat u ervan vindt.

www.logitech.com/ithink
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Logitech PRO - Skyddande fodral med normalstort tangentbord

Installation av tangentbordet

Komma i gang 3. Placera tangentbordsfolion i skriviage
1. Oppna tangentbordsfolion och placera genom att lyfta upp det skyddande
Samsung Galaxy Note | PRO fodralet och fasta surfplattan i linje
eller Samsung Galaxy Tab | PRO med skaran sa att den sitter sakert:
i surfplattans hallare: R em

2. Tryck surfplattan nedat pa sidorna sa att
den halls pa plats av klammorna:
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Ansluta tangentbordet och surfplattan

Tangentbordet ansluts till surfplattan via
en Bluetooth-anslutning. Forsta gangen
du anvénder tangentbordsfolion maste du
koppla tangentbordet till surfplattan.

Statusindikatorn blinkar blatt (snabbt)
for att visa att tangentbordet ar
identifierbart och redo att kopplas

till surfplattan. Foérsta gangen du startar
tangentbordet ar det identifierbart

i 15 minuter.

Om statusindikatorn blir réd ska
du ladda batteriet. Mer information
finns i Ladda tangentbordsbatteriet.

89

2. Kontrollera att surfplattans Bluetooth-

funktion ar aktiverad.

G4 till startsidan och tryck pa i
Appar = © Instédllningar = avsnittet
Natverksanslutningar, och aktivera
Bluetooth.

. Koppla tangentbordsfolion till

surfplattan.

(i) Pa surfplattans installningssida
for Bluetooth valjer du Pro Keyboard
Case i listan Tillgangliga enheter.

(i) Ange PIN-koden som visas
med folions tangentbord nar du
uppmanas till det.

Nar en anslutning har upprattats lyser
indikatorlampan med ett fast blatt sken
en kort stund, och slocknar sedan.

Svenska
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Ansluta till en annan surfplatta 4. Koppla tangentbordsfolion
1. Kontrollera att tangentbordet till surfplattan.
ar paslaget. (i) Pa surfplattans installningssida

for Bluetooth valjer du Pro Keyboard
Case i listan Tillgdngliga enheter.

(ii) Ange PIN-koden som visas

Appar = © Instéllningar > avsnittet med folions tangentbord nar du

Natverksanslutningar, och aktivera uppmanas till det.

Bluetooth. Nar en anslutning har upprattats lyser
3. Tryck pa knappen for Bluetooth- indikatorlampan med ett fast blatt sken
anslutning: en kort stund, och slocknar sedan.

2. Kontrollera att surfplattans Bluetooth-
funktion ar aktiverad.

G4 till startsidan och tryck pa:

Statusindikatorn blinkar blatt (snabbt)
for att visa att tangentbordet ar
identifierbart och redo att kopplas

till surfplattan. Tangentbordet ar
identifierbart i 3 minuter.
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Anvanda tangentbordet

Tva visningspositioner

Tangentbordet har tva visningspositioner -
en for att skriva och en for att navigera.

Om du vill skriva placerar du tangentbords-
folion i skrivldge, faster surfplattan i linje
med skaran och startar tangentbordet:

.4;«»-
< ,3)

;x,-§ 22
%iéi&

Tangentbordet gar automatiskt ner

i viloldge om du inte anvander det

pa ett tag i skrivlage. Aktivera det igen
genom att trycka pa valfri tangent.
Om statusindikatorn blir réd ska du
ladda batteriet. Mer information finns

i Ladda tangentbordsbatteriet.
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Placera hallaren i navigeringslage for
att surfa:

Du kan spara batteriladdning genom att
stanga av tangentbordet nar du surfar.

Svenska
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Statusindikatorer
Bluetooth och batteriindikator

Latt

Beskrivning

Blinkar gront

Batteriet laddas.

Green

Batteriet ar laddat (mer &an 10%).

Rott

Lag batteriniva (mindre &n 10%). Ladda batteriet.

Blinkar blatt

Snabbt: Tangentbordet ar identifierbart och redo att kopplas.
Langsamt: Tangentbordet férsoker ateransluta till surfplattan.

Fast blatt sken

Lyckad Bluetooth-koppling eller ateranslutning.
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Bakat
Android™-meny
Véxla mellan appar
Visa alla appar
Webbldsare

E-post

Kalender

Musik

Féregaende spar
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Spela/Pausa
Nésta spar
Ljud av
Volym -
Volym +

Ta bort

Sék
Oppna surfplattans sokfunktion

Startsidan fér Android
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Funktionstangenter
Fn + Delete: Skdrmlas QE Fn + startsidan fér Android:
Las eller 1as upp surfplattans skarm Snabbpanel/meddelanden

Fn + X: Klipp ut C___9Fn + mellanslag: Byt sprak

Fn + vansterpil: Home

Fn + C: Kopiera Fn + hdgerpil: End

Fn + uppatpil: Sida upp
Fn + V: Klistra in

Q131010

Fn + nedatpil: Sida nedat
Fn + S6k: Rostsokning

Anvand rosten for att skicka

meddelanden, ringa telefonsamtal

och mycket mer

=) @ <

Obs!
« Valj en funktionstangent genom att trycka pa och halla ner Fn-tangenten och sedan trycka
pa den tangent som anges ovan.
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Ladda tangentbordets batteri

Om statusindikatorn &r réd maste batteriet

i tangentbordet laddas.

1. Anslut ena anden av den medféljande
mikro-USB-sladden till laddnings-
porten och den andra dnden till datorns
USB-port.

Statusindikatorn blinkar gront medan
batteriet laddas.

2. Ladda batteriet tills statusindikatorn
borjar lysa med ett fast gront sken.
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Batteriinformation

« Ett fulladdat batteri haller i ungefar
tre manader om tangentbordet anvands
runt tva timmar per dag.

* Om statusindikatorn blir réd nar du startar
tangentbordet ska du ladda batteriet.

 Spara pa batterierna genom att stanga
av tangentbordet nar det inte anvands.
» Tangentbordet gar automatiskt ner
i viloldge om du inte anvander det
pa ett tag i skrivlage. Tryck pa valfri
tangent nar du vill ga ur vilolaget.

Svenska
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Ar du klar med tangentbordsfolion?

Ta loss surfplattan
1. Ta loss surfplattan fran sidklammorna:

2. Ta bort surfplattan fran hallaren genom
att forsiktigt dra loss den:

96

Forvaring av surfplattan under resor
1. Skjut in surfplattan i hallaren.
2. Stang tangentbordsfolion:
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1. Ta bort tangentbordets évre lock
med en skruvmejsel.

2. LOsgor batteriet fran kretskortet
och ta ut det.

3. Kassera produkten och batteriet enligt
gallande lagstiftning.

Svenska
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Besodk produktcentralen
Det finns mer produktinformation
och support pa Internet.

Besok produktcentralen om du vill
veta mer om ditt nya tangentbord.
www.logitech.com/support/pro

| artiklarna pa Internet hittar du
konfigurationshjalp, anvandartips

och information om ytterligare funktioner.

Fa kontakt med andra anvandare i vara
anvandarforum och fa rad, stall fragor
och dela |6sningar.

Har finns massor av information:

« Sjalvstudier

* Felsdkning

* Supportgemenskap

* Elektronisk dokumentation

» Garantiinformation

* Reservdelar (om tillgangliga)
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Felsdkning
Tangentbordet fungerar inte

« Tryck pa valfri tangent for att aktivera
tangentbordet fran vilolaget.

* Sld av tangentbordet och sla pa det igen.

» Ladda det interna batteriet.
Mer information finns i Ladda
tangentbordsbatteriet.

» Kontrollera att Bluetooth ar aktiverat
i installningarna for surfplattan
(=i Appar = ©: Installningar = avsnittet
Natverksanslutningar = Bluetooth).

» Kontrollera att Pro Keyboard
Case ar kopplad till din surfplatta
(““Appar = © Instéllningar = avsnittet
Natverksanslutningar = Bluetooth.)

« Aterskapa Bluetooth-anslutningen
mellan tangentbordet och surfplattan
genom att valja Pro Keyboard
Case i listan Tillgangliga enheter.
Bluetooth-anslutningen har upprattats
nar statusindikatorn pa tangentbordet
lyser med ett fast, blatt sken.

Svenska
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Vad tycker du?

Tack for att du valde var produkt.
Har du lust att &gna en minut at att beratta vad du tycker om din produkt?

www.logitech.com/ithink
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Oversigt over produktet
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8.

9.

Holder til tablet-pc

1
2. Beskyttende omslag
3.

4. Bluetooth/

Stik

batteristatusindikator

5. Genvejstaster
6.
7. Knap til etablering

Tastatur

af Bluetooth-binding
Taend/sluk-knap
Mikro-USB-port til opladning

10. Mikro-USB-opladerkabel
1. Vejledning

O ©
N—]
©

& Qe




Logitech PRO - beskyttelsesetui med tastatur i fuld sterrelse

Installation af tastaturomslaget

Kom godt i gang 3. Saet tastaturomslaget i indtastnings-

1. Abn tastaturomslaget, og skub Samsung stillingen ved at lafte op i bagdelen
Galaxy Note | PRO eller Samsung af beskyttelsesomslaget og justere
Galaxy Tab | PRO ind i tablet-pc-holderen: tablet-pc'en sa den sidder godt fast

i sikkerhedsspraekken:

2. Skub tablet-pc'en ned langs siderne
sa klemmerne holder den pa plads:
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Sadan tilslutter du tastaturet

og tablet-pc’en

Tastaturomslaget bindes til tablet-pc'en
ved hjaelp af en Bluetooth-forbindelse.
Forste gang du bruger tastaturomslaget,
skal det bindes til tablet-pc’en.

1. Teend for tastaturet:

Nar statusindikatoren blinker blat
(hurtige blink), kan tastaturet registreres,
og der kan etableres binding til
tablet-pc'en. Tastaturet kan registreres

i 15 minutter farste gang det taendes.

Hvis statusindikatoren blinker radt,
skal batterierne oplades.

Der er yderligere oplysninger

i "Opladning af tastaturets batteri".

101

2. Kontrollér at Bluetooth er aktiveret

pa tablet-pc'en.

Pa den pagaeldende startside skal

du trykke pa afsnitte Programmer =
©: Indstillinger = Netvaerksforbindelser
og teende for Bluetooth-kontakten.

. Etabler nu binding mellem

tastaturomslaget og tablet-pc'en.

(i) Pa tablet-pc'ens Bluetooth-
indstillingsside skal du vaelge
"PRO Keyboard Case" pa listen
over Tilgaengelige enheder.

(ii) Angiv den viste pinkode ved hjzelp
af tastaturomslaget nar du bliver
bedt om det.

Nar forbindelsen er oprettet,
lyser statusindikatoren blat uden
at blinke et gjeblik fer den slukkes.

Dansk
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Sadan etableres binding til en anden
tablet-pc
1. Kontrollér at tastaturet er teendt.

2. Kontrollér at Bluetooth er aktiveret

pa tablet-pc'en.

Pa den pagaeldende startside skal

du trykke pa afsnittet : Programmer =
© Indstillinger = Netvaerksforbindelser
og taende for Bluetooth-kontakten.

3. Tryk pa knappen til etablering

af Bluetooth-binding:

Nar statusindikatoren blinker blat
(hurtige blink), kan tastaturet registreres,
og der kan etableres binding til
tablet-pc’en. Tastaturet kan registreres

i 3 minutter.
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4. Etabler nu binding mellem

tastaturomslaget og tablet-pc'en.

(i) Pa tablet-pc'ens Bluetooth-
indstillingsside skal du vaelge
"PRO Keyboard Case" pa listen
over Tilgaengelige enheder.

(i) Angiv den viste pinkode ved hjaelp
af tastaturomslaget nar du bliver
bedt om det.

Statusindikatoren lyser blat et gjeblik
nar bindingen er etableret.

Dansk
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S&dan bruges tastaturomslaget
To visningstilstande

Tastaturomslaget kan indstilles til enten
s@gning pa internettet eller indtastning.
Nar du vil skrive, saetter du
tastaturomslaget i indtastningsstillingen,
sgrger for at tablet-pc'en sidder godt
fast i sikkerhedsspraekken og taender
for tastaturet:
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Tastaturet gar i dvaletilstand hvis det

er taendt og ikke bliver brugt mens

det er i indtastningstilstand. Tryk pa en tast
for at genaktivere det.

Hvis statusindikatoren blinker radt,

skal batterierne oplades. Der er yderligere
oplysninger i "Opladning af tastaturets
batteri".
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Nar du vil browse, seetter du holderen
i browse-stillingen.

Indstilling for s@gning
pa internettet

Du kan slukke tastaturet mens du browser
hvis du vil spare pa batteriet.

Dansk
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Statusindikatorer
Indikator for Bluetooth og batteriniveau

Indikator Beskrivelse

Blinker grent | Batteriet oplades.

Gren Batteriet er opladt (mere end 10%).

Radt Batteriniveauet er lavt (mindre end 10%). Oplad batteriet.

Blinker blat Hurtigt: Tastaturet kan registreres og er klar til at etablere binding.
Langsomt: Tastaturet forsager at genetablere bindingen til tablet-pc'en.

Lyser blat Bluetooth-bindingen eller genetableringen af bindingen er udfert.
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Genvejstaster

Tilbage Afspil/pause

Android™-menuen Naeste nummer

Skift programmer SIa lyden fra/til

Knap til at skrue
ned for lydstyrken

Vis alle programmer

Webbrowser Knap til at skrue op for lydstyrken
Mail
Slet
Kalender .
Sagning
Musik Abner tablet-pc'ens sggefunktion

Forrige nummer Android-startskaermen

01010J01010]01010
1001010101010
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Funktionstaster
Fn + Del: Skaermlas D) Fn + Android-starttast:
Laser eller oplaser tablet-pc'ens a Hurtigpanel/meddelelser
skaerm

. 9 Fn + mellemrumstast: Skift sprog
Fn + X: Klip
Fn + pil til venstre: Start

Fn + C: Kopiér Fn + pil til hgjre: Slut

X
(]
®
Fn + V: Indsaet

Fn + pil op: Side op

Q131010

Fn + pil ned: PageDown

Fn + Sgg: Stemmesagning

Du kan sende beskeder,

foretage telefonopkald og meget
mere ved hjeelp af din stemme

Bemaerk:
* Hvis du vil bruge en funktionstast, skal du holde Fn-tasten nede og trykke pa den tast
der er angivet ovenfor.
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Opladning af tastaturets batteri

Hvis batteriindikatoren lyser radt,

betyder det at batteriet skal oplades.

1. Seet den ene ende af mikro-USB-kablet
i opladningsstikket og den anden
i USB-porten pa computeren.
Statusindikatoren blinker grant
under opladning.

2. Oplad batteriet indtil statusindikatoren
lyser grant.

107

Batterioplysninger

« Et fuldt opladt batteri giver omkring
tre maneders strgm ved to timers brug
om dagen.

* Hvis statusindikatoren kortvarigt
lyser radt nar tastaturet teendes,
skal batterierne oplades.

« Sluk for tastaturet nar det ikke bruges
for at spare pa batterierne.

« Tastaturet gar i dvaletilstand hvis
det er taendt og ikke bliver brugt mens
det er i indtastningstilstand. Tryk pa
en tast for at genaktivere det.

Dansk
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Nar du er feerdig med at bruge tastaturomslaget

Sadan fjernes tablet-pc’en Opbevaring af tablet-pc’en
1. Ggr tablet-pc'en fri af sideklemmerne: under rejsen

1. For tablet-pc’en ind i holderen.

2. Luk tastaturomslaget:
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Bortskaffelse af batterier
nar produktet er udtjent

1. Anvend en skruetraekker til at fjerne
batteridaekslet.

2. Friger batteriet fra printpladen.

3. Skil dig af med produktet og batteriet
i henhold til den danske lovgivning
om genbrug.
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Besog produktcentralen

Der findes flere oplysninger om dit produkt
samt support pa nettet. Brug lidt tid

pa at besage produktcentralen, og find ud
af mere om dit nye tastaturomslag.

www.logitech.com/support/pro
Gennemse artikler pa nettet om hjaelp

til konfiguration, nyttige rad om brug
og oplysninger om andre funktioner.

Kom i kontakt med andre brugere
i brugerforaene, hvor du kan fa gode rad,
stille spargsmal og dele Igsninger.

Fa adgang til en bred vifte af indhold,
som f.eks.:
« Selvstudier
* Problemlgsning
* Supportbrugergruppe
* Onlinedokumentation
* Garantioplysninger
* Information om reservedele
(hvis de forefindes)

Problemlgsning
Tastaturet fungerer ikke

« Tryk pa en tilfzeldig tast for at aktivere
tastaturet fra dvaletilstand.

* Sluk og teend tastaturet.

* Genoplad det interne batteri.

Der er yderligere oplysninger
i "Opladning af tastaturets batteri”.

« Kontrollér at Bluetooth er slaet
til i tablet-pc'ens indstillinger
(2 Applikationer = @ Indstillinger
=> Netveerkforbindelser = Bluetooth-
sektion).

« Kontrollér at der er etableret binding
mellem "PRO Keyboard Case”
og tablet-pc'en (:: Applikationer =
© Indstillinger = Netveerksforbindelser
=> Bluetooth-sektion).

* Du kan genetablere Bluetooth-
forbindelsen mellem tastaturet og tablet-
pc'en ved at vaelge "PRO Keyboard Case”
pa listen over Tilgaengelige enheder.
Bluetooth-bindingen er etableret nar
statusindikatoren pa tastaturet lyser blat.

Dansk
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Hvad synes du?
Tak, fordi du kebte vores produkt.
Vi vil bede dig bruge et par minutter pa at fortzelle os hvad du synes.

www.logitech.com/ithink
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Bli kient med produktet 1. Nettbrettholder
2. Beskyttende omslag
1 _/;:u [—] [—] 0 3. Spor
O 4. Statuslampe
for Bluetooth/batteri
[ J 5. Hurtigtaster
6. Tastatur
H H [ 7. Tilkoplingsknapp
for Bluetooth
8. Av/pa-bryter
2 9. Ladeport med mikro-
usb-tilkopling
10. Ladeledning med mikro-
usb-tilkopling
3 a 1. Produktdokumentasjon
/ ®: Logiech \ C- 7
5 <Z o \) 8
C ) D
r | Y D/ 9
OO @OE®@®E®OEHOEHEOEEE
OEEEEEEEEMEE =)
6 CJEMEEHDEHMEMEELIR)
(==)EEEEMLEOOCCS)
(= EHHE@EEHEMEEIEC - ,
O P EeBe e
S = { = e
3 S « [—1
& Qs
e | % ®]

m Norsk



Logitech PRO - beskyttelsesetui med tastatur i full storrelse

Konfigurere Keyboard Folio

Komme i gang

1. Apne tastaturomslaget, og trykk
Samsung Galaxy Note | PRO
eller Samsung Galaxy Tab | PRO
ned i nettbrettholderen:

2. Trykk nettbrettet ned ved kantene slik
at klipsene holdet det pa plass:

3. Flytt tastaturomslaget til skriveposisjon

ved 3 lofte baksiden av det beskyttende
omslaget, og juster nettbrettet med
sporet for a feste det:

S
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Kople tastaturet til nettbrettet
Keyboard Folio kopler til nettbrettet via
en Bluetooth-forbindelse. Farste gang du
bruker tastaturomslaget, ma du opprette
en parvis forbindelse med nettbrettet.

1. Sla pa tastaturet:

Statuslampen blinker hurtig blatt

nar tastaturet i oppdagelsesmodus,

og er klart til & opprette en parvis
forbindelse med nettbrettet. Farste gang
du slar pa tastaturet, blir det

i oppdagelsesmodus i 15 minutter.

Hvis statuslampen lyser rgdt, ber du lade
batteriet. Du finner mer informasjon om
dette under "Lade tastaturbatteriet".

13

2. Kontroller at Bluetooth er aktivert

pa nettbrettet.

Pa startskjermen trykker du pa
Applikasjoner = © Innstillinger
=> Nettverkstilkoplinger,

og slar pa Bluetooth-bryteren.

. Lag parvis forbindelse mellom

tastaturomslaget og nettbrettet.

(i) Painnstillingssiden for Bluetooth
velger du PRO Keyboard Case i listen
over Tilgjengelige enheter.

(ii) Nar du blir bedt om det, angir du
PIN-koden som vises, ved bruk
av omslagstastaturet.

Statuslampen lyser jevnt blatt
en kort periode etter at tilkoplingen
er opprettet, og slar seg deretter av.

Norsk
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Kople til et annet nettbrett 4. Lag parvis forbindelse mellom
1. Forsikre deg om at tastaturet er slatt pa. tastaturomslaget og nettbrettet.

2. Kontroller at Bluetooth er aktivert (i) P& innstillingssiden for Bluetooth
pa nettbrettet. velger du PRO Keyboard Case i listen

P4 startskjermen trykker du pa . O\{,er Tllgjgngellge enheter. )
i Applikasjoner = @ Innstillinger (i) Nar du blir bedt om det, angir du
;) Nettverkstilkoplinger PIN-koden som vises, ved bruk

0g slar pa Bluetooth-bryteren. av omslagstastaturet.

3. Trykk pa Bluetooth-tilkoplingsknappen: Statuslampen lyser jevnt blatt
~ en kort periode etter at tilkoplingen

er opprettet, og slar seg deretter av.

Statuslampen blinker hurtig blatt
nar tastaturet i oppdagelsesmodus,
og er klart til & opprette en parvis
forbindelse med nettbrettet.
Tastaturet er i oppdagelsesmodus

i 3 minutter.
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Bruke Keyboard Folio

To visningsposisjoner

Keyboard Folio har to visningsposisjoner
- en for skriving og en for surfing

pa Internett.

Hvis du vil skrive, flytter du tastatur-
omslaget til skriveposisjon,

justerer nettbrettet med sporet for

a feste det, og slar deretter pa tastaturet:

Hvis du ikke bruker tastaturet pa en stund
i skriveposisjon, gar det automatisk

i hvilemodus. Trykk en tast for a ga ut

av hvilemodus.

Hvis statuslampen lyser rgdt, ber du lade
batteriet. Du finner mer informasjon

om dette under "Lade tastaturbatteriet".

Nar du skal surfe pa Internett, setter du
holderen i surfeposisjon:

Du kan sla av tastaturet mens du surfer
for & spare pa strammen.

Norsk
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Statuslamper
Statuslampe for Bluetooth og batteri

Lett Beskrivelse
Blinker grent Batteriet lades.
Grgnn Batteriet er oppladet (mer enn 10%).
Radt Det er lite strem pa batteriet (mindre enn 10%). Lad batteriet.
Blinker blatt Raskt: Tastaturet er i oppdagelsesmodus, og er klar til & opprette
en parvis tilkopling.
Sakte: Tastaturet praver a gjenopprette tilkoplingen til nettbrettet.
Lyser jevnt blatt Bluetooth-forbindelsen er opprettet eller gjenopprettet.
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Hurtigtaster
Bakover @ Spill av / pause
Android™-meny @ Neste spor
Bytt mellom apper @ Demp
@ Vis alle apper @ Volum ned
Nettleser Volum opp
Post Fjern
Kalender Sok

Viser sgkefunksjonen
@ Musikk pa nettbrettet
@ Fortige spor Android-startskjerm

nz Norsk
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Funksjonstaster

Fn + Del: Skjermlas QE Fn + Android-startskjerm:
Laser opp og igjen nettbrettskjermen Hurtigpanel/paminnelser

FN + X: Klipp ut C___9Fn + mellomrom: Bytt sprak
@ Fn + pil venstre: Home

FN + C: Kopier @ Fn + pil hayre: End
("« ) Fn + pil opp: Page Up

FN + V: Lim inn
J

Fn + pil ned: Page Down
Fn + Sgk: Stemmesgk

Bruk stemmen til & sende meldinger,

ringe og mer

=) @ <

NB:
« Nar du vil velge en funksjonstast, trykker og holder du nede FN-tasten og trykker tasten angitt over.

n8 Norsk
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Lade tastaturbatteriet

Hvis statuslampen lyser rgdt, ma batteriet Batteriinformasjon

i Keyboard Folio lades. « Et fulladet batteri gir omtrent

1. Sett den medfglgende micro-usb- tre maneders bruk nar tastaturet brukes
ledningen inn i ladeporten, og den andre cirka to timer om dagen.
enden inn i usb-porten pa datamaskinen. . pyis statuslampen lyser radt like etter
Statuslampen blinker grgnt mens at tastaturet er slatt pa, ber du lade
batteriet lades. batteriet.

2. Lad batteriet helt til statuslampen lyser « S|4 av tastaturet nar det ikke er i bruk,
jevnt grent. for & spare pa streammen.

* Hvis du ikke bruker tastaturet pa en stund
i skriveposisjon, gar det automatisk
i hvilemodus. Trykk en tast for & ga ut
av hvilemodus.
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Nar du er ferdig med & bruke tastaturomslaget

Ta ut nettbrettet

1. Frigjer nettbrettet fra sideklipsene:

Oppbevaring av nettbrettet
ved reising

1. Sett nettbrettet inn i nettbrettholderen.
2. Lukk tastaturomslaget:
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Kassering av batterier ved slutten
av produktets levetid

1. Fjern dekselet pa tastaturet
med en skrutrekker.

2. Kople batteriet fra kretskortet
og ta det ut.

3. Kasser produktet og batteriet i henhold
til lokal lovgivning.
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Besgk produktsentralen

Du finner mer informasjon om og stette for
produktet pa nett. Besgk produktsentralen
for a lese mer om Keyboard Folio.
www.logitech.com/support/pro

Bla gjennom artikler om konfigurering,

tips til bruk og informasjon om
ekstrafunksjoner.

Kommuniser med andre brukere
i fellesskapsforumene, og fa hjelp,
still sparsmal og del lasninger med andre.

Her finner du et bredt utvalg materiale,
blant annet:

 Leksjoner

* Feilsgking

« Stottefellesskap

* Nettbasert dokumentasjon

* Garantiinformasjon

* Reservedeler (hvis tilgjengelig)

121

Feilsgking
Tastaturet virker ikke

« Trykk en tast for a vekke tastaturet
fra hvilemodus.

« Sl3 tastaturet av og deretter pa igjen.

* Lad opp det innebygde batteriet.
Du finner mer informasjon om dette
under "Lade tastaturbatteriet”.

» Kontroller at Bluetooth er aktivert
i innstillingene pa nettbrettet
(=2 Applikasjoner = @ Innstillinger =
Nettverkstilkoplinger = Bluetooth).

» Kontroller at PRO Keyboard Case
e(ﬁparvis tilkoplet nettbrettet
(“ Applikasjoner = ©: Innstillinger =
Nettverkstilkoplinger = Bluetooth).

* Gjenopprett Bluetooth-forbindelsen
mellom tastaturet og nettbrettet ved
a velge PRO Keyboard Case fra listen over
Tilgjengelige enheter. Nar statuslampen
pa tastaturet lyser jevnt blatt,
er Bluetooth-tilkoplingen opprettet.
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Hva synes du?
Takk for at du handlet hos oss.
Fortell oss hva du synes om produktet, det tar bare et gyeblikk.

www.logitech.com/ithink
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Tunne tuotteesi
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Taulutietokoneen
kulmapidike
Suojakotelo

Aukko
Bluetooth-yhteyden /
akun tilan merkkivalo
Pikandppaimet
nappaimistd
Bluetooth-yhteyspainike
Virtakytkin
Mikro-USB-latausportti

. Mikro-USB-latausjohto
. Tuotteen dokumentaatio
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Keyboard Folion kayttéénotto

Aloittaminen 3. Aseta nappaimistékotelo

1. Avaa nappaimistokotelo ja tyénna kirjoitusasentoon taittamalla
Samsung Galaxy Note | PRO suojakotelon takaosaa ylos
tai Samsung Galaxy Tab | PRO ja kohdistamalla taulutietokone
kulmapidikkeisiin: kiinnityspaikkaan, jotta se pysyy

tiukasti paikallaan.

=

2. Tyénna taulutietokonetta alaspain niin,
etta sivupidikkeet pitavat sen paikallaan:
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Nappaimiston ja taulutietokoneen
yhdistdminen

Nappaimistdkotelosta muodostetaan
Bluetooth-yhteys taulutietokoneeseen.
Kun kaytat nappaimistdkoteloa
ensimmaisen kerran, nappaimistén

ja taulutietokoneen valinen yhteys

on muodostettava.

1. Kytke ndppadimistéon virta kuvan

osoittamalla tavalla.

=

Tilan merkkivalo vilkkuu (nopeasti)
sinisend merkiksi siita, etta

nappdimistd on valmis yhdistettavaksi
taulutietokoneeseen. Kun kytket
nappaimiston virran ensimmaisen kerran,
siihen voidaan muodostaa yhteys

15 minuutin ajan.

Jos tilan merkkivalo muuttuu punaiseksi,
lataa akku. Lisatietoja on kohdassa
Nappaimiston akun lataaminen.

2. Varmista, ettd taulutietokoneen
Bluetooth-ominaisuus on kaytossa.
Valitse aloitusnakymasta :-: Sovellukset
- © Asetukset = Verkkoyhteydet-osio
ja ota Bluetooth-ominaisuudet kayttoon.

3. Yhdista nappaimistokotelo
taulutietokoneeseen.

(i) Valitse taulutietokoneen Bluetooth-
asetussivun kdytettdvissa olevien
laitteiden luettelosta PRO-
nappaimistokotelo.

(ii) Kun saat kehotteen, anna
nakyvilla oleva PIN-koodi kotelon
nappaimistolla.

Kun yhteys on muodostettu,

tilan merkkivalo palaa hetken sinisena

ja sammuu sitten.
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Yhteyden muodostaminen toiseen

taulutietokoneeseen

1. Varmista, ettd ndppdimistdon on
kytketty virta.

2. Varmista, etta taulutietokoneen
Bluetooth-ominaisuus on kaytdssa.
Valitse aloitusndkymasta i Sovellukset
=> © Asetukset => Verkkoyhteydet-osio
ja ota Bluetooth-ominaisuudet kayttoon.

3. Paina Bluetooth-yhteyspainiketta:

sinisena merkiksi siita,

ettd nappaimistd on valmis
vhdistettavaksi taulutietokoneeseen.
Nappaimistdéon voidaan muodostaa
vhteys kolmen minuutin ajan.

4. Yhdista nappaimistdkotelo
taulutietokoneeseen.

(i) Valitse taulutietokoneen Bluetooth-
asetussivun kaytettavissa olevien
laitteiden luettelosta PRO-
nappaimistokotelo.

(ii) Kun saat kehotteen, anna
nakyvilld oleva PIN-koodi kotelon
nappaimistolla.

Kun yhteys on muodostettu,

tilan merkkivalo palaa hetken sinisena

ja sammuu sitten.
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Nappaimistdkotelon kayttd
Kaksi katseluasentoa Kun haluat selata, aseta kotelo

Nappaimistokotelo voidaan asettaa kahteen ~ Selausasentoon:
katseluasentoon - yksi on kirjoittamista N
varten ja toinen selaamista varten.

Kun haluat kirjoittaa, siirra
nappdimistokotelo kirjoitusasentoon ja
kohdista taulutietokone kiinnityspaikkaan,
jotta se pysyy paikallaan. Kytke sitten
nappaimistdon virta. Voit halutessasi sammuttaa nappaimistosta
AN selauksen ajaksi virran akun saastamiseksi.

2 Kirjoitusasento

Jos et kaytad nappaimistoa hetkeen
kirjoitusasennossa, se siirtyy automaattisesti
lepotilaan. Voit palauttaa sen lepotilasta
painamalla mita tahansa ndappainta.

Jos tilan merkkivalo muuttuu punaiseksi,
lataa akku. Lisatietoja on kohdassa
Nappdaimistdn akun lataaminen.
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Tilan merkkivalo
Bluetoothin ja akun tilan merkkivalo

Valo Kuvaus

Vilkkuva vihrea Akku latautuu.

Vihred Akku on ladattu (yli 10%).

Punainen Akun jannite on alhainen (alle 10%). Lataa akku.

Vilkkuva sininen Vilkkuu nopeasti: Nappaimistdon voidaan muodostaa yhteys,

ja se on valmiina yhdistettavaksi.

Vilkkuu hitaasti: Nappaimisto yrittdd muodostaa yhteyden
taulutietokoneeseen.

Tasainen sininen Bluetooth-yhdistaminen tai yhteyden palauttaminen onnistui.
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Y]
=

ikanappaimet

Takaisin Toisto/tauko

Android™-valikko Seuraava kappale

Sovelluksen vaihto MyKkistys

Kaikkien sovellusten ndyttaminen Aanenvoimakkuuden vihennys

Selain Aanenvoimakkuuden lisiys
Sahkoéposti .
Poisto
Kalenteri
Haku
Musiikki Taulutietokoneen hakutoiminto

Edellinen kappale Android-aloitussivu

0]010J01010]01010
1801010101010
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Toimintondappaimet
FN + Del: Naytoén lukitus
Taulutietokoneen naytoén lukitus
ja lukituksen poisto

FN + X: Leikkaaminen
® .
FN + C: Kopioiminen

®
FN + V: Liittdminen

Huomautus:

FN + Haku: Aanihaku

Viestien lahettaminen,
puheluiden soittaminen ja muut
toiminnot danikomennoilla

FN + Androidin kotindppdin:
Pikapaneeli/ilmoitukset

"9 FN + valilyonti: Kielen vaihto
FN + nuoli vasemmalle: Alkuun
FN + nuoli oikealle: Loppuun

FN + nuoli ylos: Sivun alkuun

a131e1o

FN + nuoli alas: Sivun loppuun

» Toimintonappaimet valitaan pitamalla FN-nappainta painettuna ja painamalla sitten haluttua

ylld mainittua nappainta.
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Nappaimistdn akun lataaminen

Jos tilan merkkivalo on punainen,
nappaimistdkotelon akku on ladattava.
1. Kytke tuotepakkauksessa toimitetun
mikro-USB-johdon toinen paa
latausporttiin ja toinen tietokoneen
USB-porttiin.
Tilan merkkivalo vilkkuu vihreana
akun latautuessa.

2. Lataa akkua, kunnes tilan merkkivalo
palaa tasaisesti vihreana.

Akun tiedot

 Tayteen ladatun akun jannite kestaa
noin kolme kuukautta, jos nappdimistda
kdytetaan noin kaksi tuntia paivassa.

* Lataa akku, jos tilan merkkivalo
vaihtuu punaiseksi pian nappaimistdn
kdynnistamisen jalkeen.

* Kun nappaimisto ei ole kaytossa,
sammuta siitd virta akkuvirran
saastamiseksi.

* Nappaimisto siirtyy automaattisesti
lepotilaan, jos sita ei hetkeen kayteta
sen ollessa kirjoitusasennossa.
Palauta laite lepotilasta painamalla
mitd tahansa nappainta.
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Nappaimistdkotelon kaytdn lopettaminen

Taulutietokoneen irrottaminen

1. Irrota taulutietokone pidikkeista:

Taulutietokoneen sdilyttaminen
matkustettaessa

1. Aseta taulutietokone koteloon.
2. Sulje nappaimistokotelo.

Akun havittadminen tuotteen
kayttoian paattyessa

1. Irrota nappaimistdn kansi
ruuvimeisselilla.

2. Irrota akku ensin piirilevysta ja sen
jalkeen laitteesta.

3. Tuotteen ja akun havittamisessa on
noudatettava paikallista lainsaadantoéa.
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Tuotekeskukseen tutustuminen

Tuotteeseesi liittyvaa lisatietoa ja tukea on
saatavilla verkossa. Tuotekeskuksesta saat
lisatietoja uudesta nappaimistokotelostasi.

www.logitech.com/support/pro

Selaa verkossa olevia artikkeleita,
jotka sisaltavat asennusohjeita,

kayttovinkkeja ja tietoa lisdominaisuuksista.

Yhteis6foorumeilla voit olla yhteydessa
muihin kayttajiin ja saada ohjeita,
esittda kysymyksia seka jakaa ratkaisuja.
Laajaan valikoimaan kuuluvat:

* opetusohjelmat

e vianmaaritys

* tukiyhteisd

* verkossa olevat kayttdohjeet

« takuutiedot

* varaosat (mikali saatavilla).

Vianmaaritys

Nappaimisto ei toimi

* Palauta nappaimisto lepotilasta
painamalla mita tahansa nappainta.

» Katkaise ndappaimistosta virta ja kytke
virta uudelleen.

« Lataa laitteen sisdinen akku uudelleen.
Lisatietoja on kohdassa Nappdimiston
akun lataaminen.

* Varmista, ettd Bluetooth on otettu
kayttéon taulutietokoneen asetuksista
(= Sovellukset = © Asetukset =
Verkkoyhteydet-osio = Bluetooth).

« Tarkista, ettd PRO-nappaimistokotelosta
ja taulutietokoneesta on muodostettu
laitepari (- Sovellukset = ©: Asetukset
=> Verkkoyhteydet-osio = Bluetooth).

* Palauta nappaimiston ja taulutietokoneen
valinen Bluetooth-yhteys valitsemalla
kdytettdvissa olevien laitteiden
luettelosta PRO-ndppaimistokotelo.
Tilan merkkivalo palaa nappaimistdssa
sinisend, kun Bluetooth-yhteys on
muodostettu.

Suomi



Logitech PRO - Suojakotelo ja taysikokoinen n&ppaimisto

Mitd mielta olet?
Kiitos, etta ostit tuotteemme.
Kerro meille, mita mielta olet siita.

www.logitech.com/ithink
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9.

1. Ymodoxn otipiéng yia tablet
2. TpooTaTevTIKn BriKkn

3.

4. Owrtevn évdelgn kataotaong

Ymodoxn

Bluetooth/pmatapiag
MAAKTPA CUVTOHELONG
MAnktpoAdylo

Koupmi ouvéeong Bluetooth
AoKOTTNG Evepyoroinong/
amevepyomoinong

Oupa ebépTion Micro-USB

10. KaAwdio @optiong Micro-USB
1. Tekpnpiwon mpoidvtog

O ©
N—]
©

& Qe
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Eykatdotaon g BrknG-mAnKtpoAoyiou

ZEKIVWVTAG 3. MeTtakivioTe Tn BrKN-MANKTPOASYI0 0N

1. Avoi€te Tn BriKnN-TANKTPOAGYIO Kall B€on MANKTPOAGYNONG AVOCNKMVOVTAG TO
TonoBetrote To Samsung Galaxy Note | PRO TOW WEPOG TNG TIPOOTATEVTIKAG BriKNG Kt
fi To Samsung Galaxy Tab | PRO otnv uno8oxr euBuypappifovtag To tablet pe v umodoxrn

oTiEIENC yia tablet: Y10 Va TO OTABEPOTTIOIOETE:

2. Méote TIg aKpeg Tou tablet mpog ta kaTw,
WOTE Ta KAUT va To 0TaBgpOoToIjoouy 0tn
Béon Tou:
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YUvSeon Tou MAnktpoloyiou pe 1o tablet cag 2. Befaiwbeite 611 n Aertoupyia Bluetooth

H Brikn-mAnKTpoAdYlo cuvdéeTal e To tablet
oag péow Bluetooth. Tnv mpwtn ¢opd mou
Ba xpnotpomotoete T OAKN-TANKTPOAGYLO,
TPEmel va Kavete (V€N pe To tablet oag,

1. Evepyomoirjote To MANKTPOAGYIO:

H pwrtevn évdelén katdotaong avaBoofrivel
(YPriyopa) He UImAE XpwHa Yia va UTIodEiEel
OTL TO MANKTPOASYIO Eival aVIXVEUCIHO

Kat €Tolpo yia (euén pe o tablet oag.

Tnv mpWTN @opd Tou Ba EVEPYOTIOINOETE TO
TANKTPOASYL0, Ba Tapapeivel avixveuolpo
yla 15 Aemta.

Av N QWTEIVA €VEEIEN KATAOTAONG AVAYEL
€ KOKKIVO XPWHA, POPTIOTE TNV PImatapia.
Mo meploodTEPEC TANPOPOPIEC,

avatpé€Te otnv evotnta «OoOpTIoN TNG
umatapiag Tou MANKTPoAoyious.
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Tou tablet gival evepyormoinpévn.

A6 pia Apxikr) 08vn, ayyi&te TiG emAoyEg
:Eqpappoyég=> © PuBuiceig = evotnta
TUVOETELG SIKTUOU KAl EVEPYOTTOLOTE TOV
Siakamtn Bluetooth.

. AVTIOTOIXIOTE TN OKN-TIANKTPOAOYLO PE

10 tablet cac.

(i) X oehida puBpioswv Bluetooth Tou
tablet oag, emAé€te <PRO Keyboard Case»
ané tn Niota AlaO£CIMEG OUOKEVEG.

(i) ‘Otav oag {ntnBsi, eloaydyete Tov KWSIKO
PIN mrou Ba epgpavioTei, xpnotpomolwvtag
TO TTANKTPOAOGYI0 TNG ONKNG.

‘Otav ohokAnpwBei n cuvSeon, N PWTEVA

évdelén katdotaong avaPel ya Aiyo

e OTABEPO UTTAE XPWHIA KA, OTN CUVEXELQ,

oBRveL
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YUvSeon o€ alho tablet

1. BefawbBeite 611 TO MANKTPOAOYIO
€ival evepyorolnuévo.

2. BeBawbeite 611 n Aertoupyia Bluetooth

Tou tablet eival evepyomotnpévn.

A6 pia Apyikr 08dvn, ayyite Ti emAoyEg
£ EQappoyéc = © Pubpiosig= evotnta
"Yuvdéoelg SIKTUOU Kal EVEPYOTTIOINOTE TOV
Siakom Bluetooth.

3. Matote 1o koupmi ouvdeonc Bluetooth:
NN

H pwtewvr évdeién katdotaong
avaBooPrvel (Yypriyopa) pe UITAE XpWHa
yla va urodeiel 6Tt To MANKTPOASYI0

€ival avixveLoluo Kat €Tolpo yia (euén

e To tablet oag. To mAnktpoAdyLo Ba givat
QVIXVEVOIUO YIa 3 AemTdL.

4. Kdvte (e0&n TG Onkng-mAnktpoloyiou

e To tablet oag.

(i) Ztn oehida pubpicewv Bluetooth,
emAé€te «PRO Keyboard Case» and
N ANiota AlaO£CIHEG GUOKEVEC.

(ii) ‘Otav oag {ntnO«i, eloaydyete Tov
KwSIKO PIN mou Ba epgaviotei
XPNOLUOTTOWVTAG TO TTANKTPOAOYIO
e BAkng.

‘Otav ohokAnpwOei n cuvdeon, N WTEVA

€vbelén katdotaong avdapet yia Aiyo

UE 0TaBEPG PIMAE XPWHA KA, OTN CUVEXELQ,

ofrjveL
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Xprion tng BrknG-TANKTPoAOYiou

Avo Béoeig Béaong

H Brkn-mAnktpoAoylo Tpoopépel SUo

Béoeig O¢aonc—yia yia MANKTPoAGynon

Kal pia yla mepjynon.

lNa va MANKTPOoAOYNOETE, pUBUIOTE TN Brikn-
TANKTPOAGYI0 0Tn B£0n MANKTPOASYNoNG,
guBuypappiCovrtag To tablet pe v umodoxr
Y10 val To OTOOEPOTIOINOETE, KAl EVEPYOTIONOTE
TO MANKTPOASYILO:

©¢on MAnkTPoAdYNoNng

Av Sgv XpPNOIOTIOINOETE Yia Aiyn Wpa To
TANKTPOAGYI0 0Tn B€0n MANKTPOAdYNoNG,
WITAiVEL QUTOUATA O AEITOUPYIO AVACTOANG.
la va To evepyoTOINOETE, TATHOTE
OmoloSNTTOTE TMARKTPO.

Av n QwTeLvr évoelEn Kataotaong

AVAYEL PE KOKKIVO XPWHA, POPTIOTE TNV
umatapia. MNa mepIocoTEPES MANPOYOPIES,
avatp€te otnv evétnta «®épTion TG
UImatapiag Tou TANKTPoAoyiou».
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MNa mepjynon, tomoBetriote Tn Bdon otpiEng
otn Béon mepiynong:

lNa va e€olkovounoete pmatapia, Ymopeite va
QTTEVEPYOTTOINOETE TO TTANKTPOAOYIO KATA TNV
TIEPIAYNON.
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EVOEIKTIKEG AUXVIEC KATAOTAONG
Quwteawvi évéeign kardotaong Bluetooth kat pmatapiag

Nuyvia MNeptypapn

Avaoofnvel H umatapia goptilel.

UE TIPACIVO XpWwHa

Mpdowo xpwpa H pmatapia givat optiopévn (mepliocdtepo amnd 10%).

Kokkivo xpwua H 1ox0¢ TG pmatapiag ivat xapnAn (\iyotepo améd 10%).
Enavagoprtiote tv pmatapia.

Avaoofrvel lpriyopa: To MANKTPoAdYILO givat avixveloLpo Kal £Tolpo yia (evén.

e PmAe Xpwpa Apyd: To mAnktpoAdylo mpoomabei va ouvdeBei {avd pe To tablet oac.

Avael otaBepd H Cevén n n emavacuvdeon Bluetooth rtav emtuynig.

UE UTTAE XpWHa
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Miow Avamapaywyr/Mavon

Mevo0 Android™ EMOpEVO KOppaTt

EvaA\ayn epappoywv Yiyaon

Epgpavion 6Awv Twv epappoywv Meiwon £vtaong fyou

Mpdypappa mepinynong oto Web

0101010101010

A0OEnon évraong ixou
AM\nAoypagia

Awaypaen
Hpepoldyio Avalritnon

=ZeKIvAoTE TN AetToupyia avalitnong
Movuoikn Tou tablet

Apxikn oelida Android

MponyouuEVO KOPUATL

01010]01C10J010]0
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MARKTPA AEITOUPYIWOV
FN + Del: KAeidwpa 0B6vng T FN + kevtpiké mAktpo Android:
Khelbwote i EekAeldwoTe Ty 086vn o] Mivakag ypriyopwv pubpicewv/
Tou tablet EiSomolfjoeig
X EN + X: Artokom S FN+ n)’\r'u(t'po Slaotiparog:
C— AN\ayn YAwooag

@ FN + aplotepog Spopéag: Home

@ FN + 6€§16¢ dpopéac: End
FN + 8popéag mpog ta emavw:
N Page Up

J FN + 8popéag mpog Ta Katw:
Page Down

FN + C: Avtiypaon

[ @ B<

FN + V: EmkoAAnon

FN + Avalntnon: dwvntikn
avalrjtnon XpnolUoToIoTE T
@WVI 00G Yl VO OTEINETE UnVUUATa,
Va KAVETE KANOELG Kal KON
TTEPLOCOTEPA

Inueiwon:
« Ta va emMAEEETE Eva TTANKTPO AEITOUPYIWY, TIECTE TIapateTapéva to MARKTeo FN Kal, otn ouvéxela,
TMEOTE TO TIAKTPO TTOU UTTOSEIKVUETAL TIAPATIAVW.
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DopTIoN TNE PnaTapiag Tou TANKTPoAoyiou

)
w:?.’ie\.&.
EXSERIOD
LTI

Edv n @wTevn évoelén katdotaong Exel
KOKKIVO XPWHQ, TTPETTEL VA (POPTIOETE TNV
umatapia tng OAKNG-MAnKTPoAoyiou.

1. Zuvdéote 1o éva AKpo Tou TTaPEXOUEVOU
kaAwdiov micro-USB otn BUpa poptiong
Kal To AA\o Aakpo o€ pia Bupa USB oTov
UTTOAOYLOTH 0QG.

‘Oco Slapkei n eOPTION TNG pratapiag,
N QWTEIVA éVOEIEN KATAOTAONG
avaBoorvel pe mpdotvo Xpwua.

2. QopTioTe TNV prmatapia péxpl n wTevh
évdelén katdotaong va avayel otabepd
HE TIPACIVO XPWHa.

MAnpo@opieg yia Tnv umarapia

* Mia MARPWG POPTIOUEVN UMATAPIO APKE( YIa
niepimou 3 prjveg Aettoupyiag, dedopévou ot
TO TTANKTPOAOYIO XPNOIOTIOLETAL TTEPITTOU
2 WPEC KABE pépa.

DopTioTe TNV pmatapia av N wTevr
évdel€n katdotaong avayel yia Aiyo

UE KOKKIVO XPWHA HONIG EVEPYOTTOINOETE
TO TTANKTPOAOY!O.

ATIEVEQYOTIOINOTE TO MANKTPOASYIO
4tav SV T XPNOLUOTIOLELTE yia va
£€0IKOVOUNOETE pmatapia.

To MANKTPOAOYIO EICEPXETAL AUTOATA
o€ AelToupyia avaotolrg av Sev
XpnotpomoinBei yia Aiyn wpa og 6éon
mANKTPoAdynong. Miéote omolodrmote
TIARKTPO Y10 VO TO EVEQYOTIOINOETE.

EMnvvika



Logitech PRO - lMpootateutikr Brjkn pe mAnKTpoAdylo MArpoug peyeéBoug

APoU OAOKANPWOETE TN XEHON TG BriKNG-TTANKTPOAOYIOU

Agaipegon Tou tablet AnoBnkeuon Tou tablet yia petagopa
1. AneheuBepwote To tablet and 1. TomoBetriote 1o tablet otn Bdon otipIEng
Ta TIAEUPLKA KNTT: ylatablet.

2. K\eioTe TN B”KN-MANKTPOAOYLO0:

2. YUpete 10 tablet é§w amd tn Baon otp§ng

Viatablet: Andppupn TG pnatapiog oto TEAog

TOU KUKAOU {WNG Tou MPOoIovTog

1. ApaipéoTe To emMavw KAAUPHA
TOU TMANKTPOAOYioU pe éva Katoafidl.

2. AoouvdEoTe Ty pmatapia amé Tnv
TAGKETO TOU KUKAWUATOG KOl AQAIPEDTE TNV.

3. Amoppite TO MPOIOV Kal TNV pUmatapia
oUUPWVA UE TNV TOTTIKH vouoBeaia.
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Logitech PRO - lMpootateutikr Brjkn pe mAnKTpoAdylo MArpoug peyeéBoug

MetaBaon oto Kévtpo mpoiovtwy
MeploodTEPEG MANPOPOPIEG KA UTTOOTHPIEN
Yl TO TIPOIOV 0ag UMopEite va Bpeite oTo
Internet. A@iepwoTe Aiyo Xpovo yia va
emokepOeite TNV Kevtpikr oehida mpoiovtwy,
(WOTE VO HADETE TEPIOOOTEPA OXETIKA HE TN
Véa 0ag ONKN-TANKTPOASYIO.
www.logitech.com/support/pro

Awfdote dpBpa oto Sadiktuo yia BorBela
KaTd TN PUBUION, CUMPBOUAEG Xpriong Kat
TIANPOPOPIEG OXETIKA HE TIG TPOOOETEG
Aerroupyieg.

EmkovwvAoTe pe AAOUG XprioTeG OTa
Ddpou TG KOVOTNTAG Yia va AdBeTe
OUMBOUAEC, VO KAVETE EPWTNOELG KAl

Va HolpaoTeite AUOELG.

Oa Bpeite pia peyAAn TOLKINIA TTEPIEXOUEVOU,
onwe:

* Odnyoi ekuddnong

o AvTipeTwmon EOoBANUATWY

* Kowotnta unootipiéng

* Texpunpiwon oto diadiktuo

* MAnpo@opieg yla TV eyyunon

* AVTOANOKTIKA (O0Tav gival Stabéotua)

AVTILETWOTION TIPORANUATWY
To mAnktpoAdylo dev Aertoupyei

MiéoTe £va MANKTPO YIO VO EVEPYOTIOIOETE
TO MANKTPOAGYLO ard TN Aettoupyia
QAVAOTOANG.

ATTEVEPYOTIOINOTE Kall, OTN CUVEXELD,
€VEPYOTTOINOTE EAVA TO MANKTPOAGYILO.
Enmava@opTioTe TNV E0WTEPIKA pmatapia.
lNa EPIOCOTEPEC TANPOPOPIES,

avatpé€te otnv evotnta «PdpTion TG
Umatapiag Tou MANKTPOAoYiou».

BeBaiwbeite 61 n Aertoupyia Bluetooth
€ival evepyormoinuévn oTig puBioel; Tou

evoTnTa Zuvdéoelg Siktuou = Bluetooth).
BeBawwbeite 611 €xel yivel (L& Tou

«PRO Keyboard Case» e To tablet

i Epappoyég—> © Pubpioeic = evotnta
Tuvdéoelg Siktuou = Bluetooth).
MpayUaTOOINCTE €K VEOU Tn oUVSEDN
Bluetooth peta&u Tou mMAnktpoloyiou

Kat Tou tablet oag emAéyovtag

«PRO Keyboard Case» otn Aiota AlaBéaipeg
OUOKEUECG. H Auyvia KatdoTtaong oto
TANKTPOASGYI0 0ag avAPel oTabepd e

UIMAE XpWwHa HONG TpaypatomotnOei

n ouvdeon Bluetooth.

EMnwikd



Logitech PRO - lMpootateutikr Brjkn pe mAnKTpoAdylo MArpoug peyeéBoug

MNola givat n yvwun oag
Z0G EVXOPIOTOUE VIO TNV AYOPA TOU TTIPOIOVTOC HAG.
AQLEPWOTE Aiyo XpOVO YIa VA PAG TTEITE TN YVWUN O0G.
www.logitech.com/ithink
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Logitech PRO — 3aLLu1THbI YeX0N C MONHOPAa3MEPHON KNaBuaTypon

3HAKOMCTBO C MPOAYKTOM
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1. [epxatenb nnaHweta

2. 3alUTHBIN YEXON-KHIMKKA

3. YrnybneHwve

4. VHAnKaTop COCTOAHMA
Bluetooth/6atapen

5. CneumanbHble KnaBuLIK

6. KnaBumatypa

7. KHorka noaknioyeHuns
Bluetooth

8. MMepekniouatenb Bkn./Bbikn.

9. MMopT Mukpo-USB ansa 3apsagku

10. Kabenb nutaHunsa mnkpo-USB

1. lokymeHTaums no npoayKTy

O ©
N—]
©
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Logitech PRO — 3aWuTHbI YeXon C MONHOPa3MepPHON KnaBuaTypoi

HacTtporika uexna-KHKKIM C KnaBratypon

Hauano paGotbi 3. MepemecTiTe Yexon-KHILKKY

1. OTKpOITe YEXON-KHUXKKY 1 BCTaBbTe B MOJIOXKeHe ANA BBOAA TeKCTa. [lns aToro
ycTpoiicteo Samsung Galaxy Note | PRO NPUNOAHVMUWTE 33HIOIO YaCTb 3aLUTHOrO
unm Samsung Galaxy Tab | PRO yexna-KHKKN 1 3adunKcrpyiiTe nnaHweT
B [lep»KaTenb nnaHweTa. B cneuviasibHOM yrny6neH|/||/|.

R

2. Jlerkum HaxkaTmem Ha 6OKOBble YacTu
niaHLleTa BCTaBbTe ero B prKcaTopbl.
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Logitech PRO — 3aLLu1THbI YeX0N C MONHOPAa3MEPHON KNaBuaTypon

MopaknioueHne KnaBmaTypbl K NnaHweTy

Yexon-KH»KKa CBA3bIBAETCA C NIAHLIETOM
yepes coepuHeHe Bluetooth. Mpu nepsom
MCMOMb30BaHMN YeXA-KHKKI HEO6X0AMO
BbIMOJHNTb COMPSAXXEHME KNaBuaTypbl

C NNaHLWeToM.

1. BkntounTe Knasuatypy.
e

MHauKaTop cocToAHmsA 6bIcTpo

3amMuraeT CMHUM LiBETOM, MOKas3blBas,

UTO KnaBmaTypa obHapy»KeHa 1 rotoBa

K conpskeHuio ¢ nnaHweTtom. Mpu nepsom
BKJ/IIOYEHUN KNaBmaTypa ocTaeTca
AOCTYNHOW [inA 06HapY»KeHNA B TeYeHne
15 MUHYT.

Ecnv HAMKaTop COCTOSIHUA CTAHOBUTCA
KpacHbIM, 3apaguTe 6atapeto.
[lononHuTesbHble CBEAEHNS CM. B pa3aerne
«3apsgKa 6atapem KnaBraTypbi».

149

2. Y6eputech, uto dyHKUWsA Bluetooth

Ha NnaHLLeTe BKOYEHa.
Ha HauanbHOM 3KpaHe BbibepuTe |
MpunoxeHuna = ©: Hactpoiikn =>
CeTeBble NOAKNIOYEHMNA N AKTUBUPYINTE
Bluetooth-coegnHenne.

. BoinonHute conpskeHne Knasmatypbl

C MaHLIETOM.

a. Ha ctpaHuue HacTpoek Bluetooth
B cnucke JlocTynHble ycTponcTea
BblbepuTe NyHKT «PRO Keyboard Case».

6. MNpwv noABneHNM 3anpoca BBe[uUTe
oTobpaxkaemblin PIN-Kog ¢ nomoLlbio
KNlaBMaTypbl YeXna-KHUXKKN.

Mocne YCTaHOBKN COeNHEHNA NHONKATOP
COCTOAHMA Ha KOPOTKOE BpemMA CTaHOBUTCA
C/HNM, a 3aTeéM raCHeT.

Mo-pycckn



Logitech PRO — 3aLLu1THbI YeX0N C MONHOPAa3MEPHON KNaBuaTypon

MopgknioueHre K Apyromy rjiaHweTy
1. Y6eputech, uTo KnaBmaTypa BKJlOUEHa.
2. Y6eputech, uto dyHKUWsA Bluetooth
Ha nnaHLLeTe BKJloYeHa.
Ha HayanbHOM 3KpaHe BblbepuTe
Mpunoxexna = © Hactpoiikn =>
CeTeBble MOAKNIOYEHNA N AaKTVBUPYITE
Bluetooth-coegunHenue.

3. HaxxmuTe KHOMKY nopknioyeHus Bluetooth.
~

\ X

MHpmuKaTop cocToAHms BbIcTpo
3amuraeT CMHUM LiBETOM, NMOKa3blBas,
yTO KnaBMaTypa obHapy»KeHa 1 rotoBa
K COMPAXXEHWIO C MAHLIETOM.
KnaBmatypa 6yfet foctynHa ans
06HapYKeHVIA B TeUeHME 3 MAHYT.

4. BbInonHUTe ConpsiXKeHue KnaBuaTypbl

C MIAHLIETOM.

a. Ha ctpaHuuye HacTpoek Bluetooth
B crncke [loCTymnHble YCTPONCTBa
BblbepuTe NyHKT «PRO Keyboard Case».

6. [Npu nosBneHV 3anpoca BBeAnTe
oTobparkaembii PIN-kog ¢ nomoLLbto
KNaBuaTypbl yexsia-KHUKKM.

Mocne ycTaHOBKM COeANHEHVS MHAVKATOP

COCTOAHNA Ha KOPOTKOE BpeMA 3aroputca
C/HNM CBETOM, a 3aTeM MnoracHeTt.

[Mo-pycckun



Logitech PRO — 3aLLu1THbI YeX0N C MONHOPAa3MEPHON KNaBuaTypon

lcnonb3oBaHwme Yexna-KHUKKI C KnaBuaTypou

[Ba pabounx nonoxeHus YT06bI MEPENTY B PEXIM MPOCMOTPA,
B uexne-KHUXKe NpeaycMOTpeHo fiBa rnepemecTuTe niaHLWeT B NOSIOXKeHne
pabourix NONOXKeHNA — OAHO AJ1 BBOAA, OnA npocmoTpa.

Ipyroe ana NpocMoTpa.
YT10o6bI NEPENTN B PEXXIM BBOAQ, NEpemecTiTe
YEXOon-KHIXKKY B MOJSTIOXEHVE AN1A BBOAA,
3adUKCMPOBaAB MAHLET B CreLuanbHOM
yrny6neHum, 1 BKIIOUUTE KnaBraTtypy.

e
MonoxeHune
ANA npocMoTpa

Bo Bpems NpocMoTpa KnaBraTypy MOXXHO
BbIK/IIOYNTb /1A SKOHOMUM 3apaga Gatapen.

SES
SOSER
Q> SRISELIR
P O @O S
SIS

Ecnu knaBraTypa B pexunme BBofa Kakoe-To
BpeMsA He UCMOoJb3yeTcA, OHa aBTOMATUYeCKM
nepexoanT B CNALLMIA pexknM. 1na Bbixofa 13
CMALWEro peXrmMa HaxxmmTe Nntobyio KnasuLly.
Ecnu nnpgukatop coctoaHna

CTAHOBUTCA KPACHbIM, 3apaguTe 6atapeto.
[ononHutenbHble CBEAEHNA CM. B pasfene
«3apsApKa 6batapen KnaBuaTypbl».
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Logitech PRO — 3aLLu1THbI YeX0N C MONHOPAa3MEPHON KNaBuaTypon

4 HAMKATOPbI COCTOAHKA

WHankaTop coctosiHus Bluetooth n 6atapen

NHankatop OnucaHue
Muratownin 3eneHoin baTapes 3apsxaetca.
3eneHbin Batapes 3apsaxeHa (6onee uem Ha 10%).
KpacHbiin Hwv3kuit ypoBeHb 3apaga 6atapen (meHee 10%).
MNepesapagunTe 6atapeto.
Muralowuin CuHmnin YacToe MrraHue: KnaBsvaTypa HaxoguUTCA B peXKriMe 06Hapy»KeHus,

rOTOBa K CONPAXKEHUIO0.

MepneHHoe muraHume: KnaBmaTypa NblTaeTCA BOCCTaHOBUTb
coeiHeHKMe C N1aHLWeToM.

HenpepbiBHbIi cuHKin - | ConpsikeHre nny BOCCTaHOBNEHUe coeanHeHns Bluetooth
BbIMOJIHEHO.
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Logitech PRO — 3aLLu1THbI YeX0N C MONHOPAa3MEPHON KNaBuaTypon

CFIELJ,VIaJ'I bHbI€ KNaBNLLN

01010J01010]01010

Hasap

Mento Android™

Mepexop mexay NpuIoKeHNAMN

OT06pasnTb Bce NPUIOKEHUSA
Be6-6paysep

Mouta

Kanenpgapb

Mys3biKka

Mpepabigywan Komnosmumsa

153
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BocnpoussepaeHue/naysa
Cnepytowwasn Komnosununs
OTKnloyeHme 3ByKa
YMeHbLUeHNe rpoOMKOCT
YBenuyeHve rpoMKocTu

Ypanutb

Mowunck
3anyck GyHKLUM noncka
Ha nnaHweTe

HauanbHbi 3kpaH Android-
yCTpPONCTBa



Logitech PRO — 3aLLu1THbI YeX0N C MONHOPAa3MEPHON KNaBuaTypon

@yHKLJ,I/IOHaJ'IbeIe Knasuwmn
Fn + Del: 6nokupoBkKa 3kpaHa Fn + HayanbHas cTpaHnua Android:
@ BnoknpoBKa nnu pasbnoknuposka BbicTpbI nepexoa K naHenn
3KpaHa nnaHweTa ynpasneHua/YsefomneHuns

Fn + X: BbIpe3aTb 39 Fn + npo6en: nepekntoyeHne A3bika

Fn + cTpenka BneBo:
HayanbHbIl 3KpaH

Fn + cTpenka BnpaBo:
3aBeplueHne paboTbl

Fn + C: KonupoBaTtb

Fn +V: BcTaButb Fn + cTpenka Beepx:
nepexop no cTpaHnLam snepes

Fn + nomck: ronocoBoi nonck Fn + cTpenka BHU3:

Mcnonb3oBaHue ronoca ans nepexop No CTpaHMLam Ha3az
OTMNPaBKM COOOLLEHNIA, 3BOHKOB MO

TenedoHy 1 pyrux AencTenmn

JEONON0

MpumeyvaHne.
+ Ytob6bl BOCMONb30BaTbCA GYHKLMOHANBHON KNaBULLEl, HaXMUTE 1 YAepXuBaiiTe Knasuwy Fn,
a3aTemM — OfHY V13 NepeyYNCSIEHHbIX BblLLE KNaBULL.
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3apAnkKa baTapeu KnasmaTypbl

SITEL

N

N
SESTSY

LRI

TESIIR

CRELKS

& S
LS

Ecnun nHpukaTop cocToAHUA CTan KpacHbIM,
HeobXoAMMO 3apAANTL 6aTapelo KnaBmaTypbl
yexna-KHVKKN.

1. MopkntounTe ofNH KOHeL, Kabena MUKpo-
USB, noctaBnaemMoro B KOMMeKTe, K NopTy
AN1A 3apAAKK, a APYroi ero KoHew, —

K USB-nopty Ha KomnbloTepe.
Bo Bpems 3apsaaky 6atapen NHAUKaTop
COCTOAHWA MUTAET 3eM1eHbIM LiBETOM.

2. 3apsKaiTe 6atapelo, Moka MHAMKATOP
COCTOSIHUA HE HAUHET HEMPEepPbIBHO
CBETUTBCSA 3€/1eHbIM LIBETOM.

CBepieHnA o GaTtapee

* MNonHoro 3apsApaa 6atapeun 4OCTaTOYHO,
4TO06bI PabOTaThb Ha KNaBMaType OKONO
Tpex MecALeB Mo /ABa Yaca B fieHb.

* ECiv Npu BKNIOYEHNM KNaBUaTypbl
VHAMKATOP COCTOSAHMSA Ha KOPOTKOE Bpems
CTaHOBWTCA KPACHbIM, 3apsaguTe baTtapeto.

Korpga knaBmartypa He 1crnonb3yercs,
ee C/ieflyeT BbIKMoYaTh /151 SKOHOMUY
3apspa batapewn.

Ecnu B pexvime BBOAa KnaBuaTypa
KaKoe-To Bpemsa He 1Cnosb3yeTcs,
OHa aBTOMATVYECKU NepexoauT

B CNAWMIA pexkum. [1nqa BbiBoaa
KJlaBraTypbl 113 CMALIEro pexumMa
HaXMmuTe NobYI0 KNaswLLy.

Mo-pycckn



Logitech PRO — 3aWuTHbI YeXon C MONHOPa3MepPHON KnaBuaTypoi

3aBeplUeHVe NCMOMb30BaHMA Yexma-KHUXKKIM C KNaBnaTypo

OTcoefMHeHMe MIaHLWeTa XpaHeHue nnaHweTa B noesfKax
1. Vi3Bnekute nnaHwet 13 6OKoBbIX 1. BcTaBbTe NnaHLWET B AepKaTenb niaHLweTa.
¢duKcaTopos.

2. 3aKporTe Uexon-KHKKY.

YTunusauyma 6atapemn no oKoHYaHNUM Cpoka
cnyx6bl nsgenns

1. CHUMWTE BEPXHIOK KPbILIKY KNaBMaTypbl
C MOMOLLbIO OTBEPTKM.

2. OTKknoYnTE GaTapeto OT SNEKTPUUECKOTO
pasbema 1 BbiHbTe ee.

3. YTunusupyiTte NpoayKT 1 6aTtapeto
B COOTBETCTBMU C AEMCTBYIOLM MECTHBIM
3aKOHO[ATeNbCTBOM.
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MoceTuTe pa3aen TeXHUYECKoN
NOAAEPHKKM

Pa3nen TexHnyeckom NogaepKu

COLEPKUT AOMNONHUTENbHbIE CBEAEHNA

1 MHGOPMaLMIIO O MOLAEPKKe ANA BaLlero
npopnykTa. Yaenute MnHyTY, YTo6bl NOCeTUTbL
pasgen TeXHNYECKO NOAAEP KN 1 y3HaTb
6onblie 0 BallemM HOBOM Yexsie-KHUXKKe

C KNnaBuaTypon.

www.logitech.com/support/pro

O3HaKOMbTECb C VIHTEPHET-CTaTbAMY,
4TO6bI NONYYUTL MOMOLLb MO YCTAHOBKE,
COBETbI 1 CBEAEHVIA O AOMOTHUTENbHBIX
dyHKUMAX.

MpucoeanHUTECH K APYrUM NOJb30BaTENAM
Ha dopymax coobLecTBa, YTOObI MONYUNTL
coBeT, 3a1aTb BONPOC 1 NOAENUTbCA
peLueHviem npobnembi.

Bbl HalijeTe MHOXeCTBO MaTepuranos,
Cpean KOTopbIX:

* PykoBopacTtaa

» CoBeTbl M0 YCTPaHeHWIO Henonagok

* CoobLLeCTBO NOAAEP KK

* /IHTepHeT-fOKyMeHTaumA

* CBefleHNA O rapaHTmn

* 3anacHble YacTu (Npwv NX JOCTYNHOCTN)

YcTpaHeHe Henonaaok
KnaBunatypa He pabotaeT

* HaxmuTe niobyto KnasuLly, YToObl BbIBECTM
KNaBuaTypy V3 CrALLEro pexuma.

* Bbikntounte KnaBuaTypy, a 3aTem CHOBa
BK/toUunTe ee.

* MNepe3apaguTe BCTPOEHHYIO baTapeto.
[lononHuTenbHble CBEAEHNA CM. B pasfene
«3apspKa 6batapeun KnaBuaTypbl».

* MpoBepbTe, BKNOUeHa N GyHKLMUA
Bluetooth B HacTpolikax nnaHLeTa

i NpunoxeHna = © Hactpoiiku =

CeTteBble nogknioueHnsa = Bluetooth).

* poBepbTe, CONPAXKEH NN Yexon-
knaBuatypa «PRO Keyboard Case»
c nnaHweTom (- MpunoxeHna =
© Hactpoiiku => CeTeBble NoAKlOUeHUA
- Bluetooth).

* 3aHOBO ycTaHOBUTe coefMHeHMe Bluetooth
MeXAy KnaBuaTypoii U MIaHLIETOM,
BblbpaB nyHKT «PRO Keyboard Case»

B CNcKe JIoCTynHble YCTPOMCTBa.

Korga coenumHeHue Bluetooth yctaHoBneHo,
VHANKATOP COCTOAHWA Ha KNaBraTtype
HemnpepbIBHO CBETUTCA CUHUM.

Mo-pycckn
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KakoBbl BalL/ BrieyaTneHua?

Bnaropapum Bac 3a npriobpeTteHmne Hallero npoaykral
MoxanyiicTa, yaenuTe MUHYTKY, UTOObl COOOLYMTb HaM CBOE MHEHME.

www.logitech.com/ithink
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A termék ismertetése
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Now

8.

9.

1. Tablagéptarto

2. Védétok

3.

4. Bluetooth/akkumulator

Foglalat

allapotjelzé LED-je
Gyorsbillentylk
Billentylzet
Bluetooth-csatlakoztatd
gomb

Be- és kikapcsolégomb
Mikro-USB port tdltéshez

10. Mikro-USB toltékabel
1. Termékdokumentacié
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©
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Logitech PRO - Véddtok teljes méret billentylzettel

A billentylzettel ellatott véddtok Uzembe helyezése

Elsé lépések 3. Allitsa a billenty(izettel ellatott

1. Nyissa fel a billenty(zettel ellatott védétokot gépelési helyzetbe gy,
védétokot, és helyezze Samsung hogy rnegemeh a ve_dotok h_atulj?t
Galaxy Note | PRO vagy Samsung és a tablagépet addig nyomja eldre,
Galaxy Tab | PRO késziilékét amig az nem régzl a foglalatban:

a tablagéptartodba:

2. A tdblagépet oldalaindl lenyomva tolja
be a rogzitéfilek mogé:
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A billentytizet és a tablagép
csatlakoztatasa

A billenty(zettok Bluetooth
hasznalataval kapcsolédik a tablagéphez.
A billenty(zettok elsé hasznalatakor
parositania kell a billenty(izetet

a tablagépével.

1. Kapcsolja be a billenty(zetet:

Az dllapotjelz6 LED kéken villog

(gyors villodzas), jelezve,

hogy a billenty(izet észlelhetd, és készen
all a tablagéppel térténd pdrositdsra.

A billentylizet az els6é bekapcsoldskor

15 percig észlelhetd.

Ha a toltottségi dllapotjelzd LED vorosen
vildgit, toltse fel az akkumulatort.
Tovabbi informaciokért 1asd:

Az akkumulator feltoltése” c. fejezetet.
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2. Ellen6rizze, hogy a tablagép Bluetooth
funkcidja be van-e kapcsolva.

A Kezddképernydn érintse meg

=> Hélézati kapcsolatok részt,
majd kapcsolja be a Bluetooth-kapcsolot.

. Parositsa a billenty(zettel ellatott

védoétokot a tablagéppel.

(i) Tablagépe Bluetooth beallitasi
oldalan valassza ki a PRO Keyboard
Case” elemet az Elérhet6 eszk6z6k
listajabol.

(ii) Amikor felszdlitja rd a rendszer,
akkor adja meg a PIN-kédot a tokba
épitett billentylizetrol.

A sikeres kapcsolodast kdvetden az

allapotjelzd LED révid id6re kékre valt,
majd kialszik.
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Csatlakozas masik tablagéphez

1. Ellenérizze, hogy a billenty(izet be
van-e kapcsolva.

2. Ellenérizze, hogy a tdblagép Bluetooth
funkcidja be van-e kapcsolva.
A Kezddképernydn érintse meg
2 Alkalmazasok = © Beallitasok
=> Haldzati kapcsolatok részt, majd
kapcsolja be a Bluetooth-kapcsolét.

3. Nyomja meg a Bluetooth-csatlakoztatd
gombot:

Az allapotjelzé LED kéken
villog (gyors villodzas), jelezve,

hogy a billenty(izet észlelhetd, és készen

all a tablagéppel torténd parositdsra.
A billentylzet 3 percig észlelheté.
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4. Pdrositsa a billentylizettel ellatott
védoétokot a tablagéppel.

(i) Tablagépe Bluetooth beallitasi
oldalan vdlassza ki a PRO Keyboard
Case” elemet az Elérhet6 eszk6zok
listajabol.

(i) Amikor felszdlitja rd a rendszer,
akkor adja meg a PIN-kédot a tokba
épitett billentylizetrdl.

A sikeres kapcsolodast kdvetéen
az dllapotjelzé LED rovid idére
kékre valt, majd kialszik.
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A billentylzettel ellatott véddtok hasznalata

Két nézdépozicid

A billenty(zettel ellatott védétok két
nézdépozicidt biztosit, egyet a gépeléshez,
egyet pedig a bdngészéshez.

Gépeléshez dllitsa a billentylzettel
ellatott védétokot gépelési pozicidba,
régzitse tablagépét biztosan a foglalatba,

Ha sokaig nem hasznalja a billenty(izetet
gépelési mdédban, az automatikusan alvé
lzemmadba keril. A felébresztéshez
nyomjon le egy tetszdéleges billentydit.

Ha a toltottségi dllapotjelzé LED

vorosen vilagit, toltse fel az akkumulatort.
Tovabbi informaciokért 1asd:

Az akkumulator feltdltése” c. fejezetet.

Bongészéshez allitsa a tartot bongészési
pozicidba:

Ha szeretne energidt megtakaritani,
kapcsolja ki bongészéskor a billenty(izetet.
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Allapotjelzé LED-ek
A Bluetooth és az akkumulator fényjelzéseinek magyarazata

Fény Leirds

Villogé zo6ld Az akkumuldtor toltédik.

Z6ld Az akkumuldtor toltéttsége megfeleld (nagyobb, mint 10%).

Piros Az akkumulator toltottsége alacsony (kisebb, mint 10%).
Toltse Ujra az akkumulatort.

Kék villogas Gyors: A billentylizet ilyenkor észlelheté és készen all a parositasra.
Lassu: A billentylizet ismételten csatlakozni prébdl a tablagéphez.

Folyamatos kék fény | A Bluetooth-parositas vagy az ismételt csatlakozas sikeres.
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Android™ menii
Alkalmazasvaltas

Minden alkalmazas megjelenitése
Webbdngészd

Levelezés

Naptar

Zene

El6z6 szam
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Lejatszas/sziinet
Kovetkezd szam
Némitas

Hanger6 le
Hanger6 fel

Torlés

Keresés

Elinditja a tdblagép
keresési funkciojat

Android kezd6képernyd
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FunkciobillentyUk

FN + Del: Képerny6 zérolasa =) FN + Android KezdSképerny6 gomb:
Zarolja vagy feloldja a tablagép Gyorspanel/Ertesitések
képernyojét

L 9 FN + sz6koz: Nyelvvaltas
FN + X: Kivagas
@ FN + balra mutaté nyil: Home

FN + C: Masolas @ FN + jobbra mutaté nyil: End

@ FN + felfelé mutaté nyil:
FN + V: Beillesztés Lapozas folfelé

~J FN + lefelé mutaté nyil:
FN + Search: Keresés hangutasitassal Lapozas lefelé
Hasznalataval tébbek kozott
Uzeneteket kildhet és hivasokat
is indithat
Megjegyzés:
» A funkcidbillentylik haszndlatdhoz nyomja le hosszan az FN billenty(it, majd nyomja le a fenti
billenty(k egyikét.

. = . =
a .E' .r .5<
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A billentylzet akkumulatoranak feltéltése

Ha az allapotjelzd LED piros szinnel villog,
toltse fel a billenty(izettel ellatott védétok
akkumulatorat.
1. Csatlakoztassa a mellékelt mikro-
USB-kabel egyik végét a toltéportba,
a masikat pedig a szamitdgép egyik
USB-portjahoz.
Toltés kdzben az allapotjelzé LED
zo6lden villog.

2. Az akkumuldtort addig toltse, amig az
allapotjelzé LED folyamatos zold fénnyel
nem vilagit.
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Az akkumulatorral kapcsolatos
informacidk

A teljesen feltoltdott akkumuldtor
a billenty(zet napi dtlag két 6ras
hasznalata mellett hdrom hénapra
elegendd tapellatast biztosit.

* Ha az allapotjelzd LED a billenty(zet
bekapcsolasat kovetéen révid ideig
pirosra valt, toltse fel az akkumulatort.

* Ha nem hasznélja a billenty(zetet,
kapcsolja ki, mert ezzel energiat
takarithat meg.

* Ha sokdig nem hasznélja a billentylzetet
gépelési modban, az automatikusan alvé
lzemmaodba kerl. A felébresztéshez
nyomjon le egy billentydit.
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A billentylzettel ellatott véddtok hasznalatanak befejezése

A tablagép levalasztasa A tablagép tarolasa utazaskor

1. Oldja a tablagépét rogzitd oldalso fuleket: 1. Helyezze tablagépét a tablagéptartoba.

2. Zarja le a billenty(zettel ellatott védétokot:

Az akkumulator artalmatlanitasa
a termék elhaszndalédasakor

1. Egy csavarhuzéval vegye le a billenty(izet
felsé fedelét.

2. Vélassza le az akkumulatort a panelrdl,
majd tavolitsa el az akkumulatort.

3. A terméket és az akkumulatort
hulladékként a helyi szabdlyozasnak
megfeleléen kezelje.
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A termékkdzpont felkeresése

A termékkozpontban a termékre vonatkozé

tovabbi online informaciok és tdmogatds
érhet6 el. Keresse fel a termékkdzpontot,
ahol tovabbi tudnivaldkat taldl az uj,
billentylizettel ellatott védétokkal
kapcsolatban.
www.logitech.com/support/pro
Az internetes cikkekben tallozva az
lizembe helyezésre vonatkozé sugot,
haszndlati tanacsokat és tovabbi funkciok
informacioit taldlja.
Kozdsségi forumainkon kapcsolatba léphet
mas felhaszndldkkal, és tandcsokat kérhet,
kérdéseket tehet fel, illetve megoszthatja
vellk megoldasait.
Itt sokféle témakorbdl valaszthat, kdztik:
» Oktatéanyagok
* Hibaelharitds
» Tdmogatasi kdzdsség
* Online dokumentacio
» Garanciaadatok
« Tartalékalkatrészek

(amennyiben rendelkezésre allnak)

Hibaelharitas
A billentylizet nem miikédik
* Nyomjon meg egy billenty(it
a billentylzet alvé tzemmaodbol
torténd felébresztéséhez.
* Kapcsolja ki, majd be a billenty(izetet.
* Toltse fel a beépitett akkumulatort.
Tovabbi informaciokért 1asd
Az akkumulator feltdltése” c. fejezetet.
* Ellendrizze a tablagép beallitasaiban,
hogy a Bluetooth be van-e kapcsolva
i Alkalmazasok=> © Beallitasok =
Halozati kapcsolatok rész = Bluetooth).
« Ellenérizze, hogy a ,,PRO Keyboard
Case” parositva van-e a tablagéppel
(1 Alkalmazasok=> © Beallitasok =
Haldzati kapcsolatok rész = Bluetooth).
« Létesitsen ismét Bluetooth-kapcsolatot
a billenty(zet és a tablagép kozott,
ehhez vélassza ki a PRO Keyboard Case”
elemet az Elérhetd eszkdzok listdjabol.
Ha a Bluetooth-kapcsolat 1étrejott,
a billentylzeten az dllapotjelzé LED
folyamatos kék fénnyel vilagit.
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Mi a véleménye?
Koszonjik, hogy termékiinket valasztotta.
Ossza meg velink véleményét.

www.logitech.com/ithink
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Popis produktu
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stavu baterie
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Logitech PRO - Ochranné pouzdro s plnohodnotnou klavesnici

Nastaveni zarizeni Keyboard Folio
Zac¢iname 3. Presunte zafizeni Keyboard Folio

1. Otevrete zafizeni Keyboard Folio do pozice pro psani zdvihnutim zadni
a zasufite tablet Samsung Galaxy Casti ochranného pouzdra a zajisténim

Note | PRO nebo Samsung Galaxy tabletu jeho zasunutim do drazky:
Tab | PRO do drzéku: -

2. Zatlacte tablet na stranach smérem dol(,
¢imz dojde k jeho zajisténi pomoci klipQ:
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Propojeni klavesnice a tabletu

Zarizeni keyboard folio se spoji s tabletem
prostfednictvim pripojeni Bluetooth.

Pfi prvnim pouziti zafizeni keyboard folio
musite sparovat kldvesnici s tabletem.

1. Zapnéte klavesnici:

Indikator stavu blika (rychle) modre
na znameni, ze kldvesnice je zjistitelna
a pfipravend na spdrovani s tabletem.
PFfi prvnim zapnuti bude klavesnice
zjistitelnd po dobu 15 minut.

Pokud se indikator stavu rozsviti cervené,
nabijte baterii. Dalsi informace naleznete
v ¢asti ,,Nabijeni baterie”.
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2. Zkontrolujte, zda je funkce Bluetooth

tabletu zapnuta.

Na Domovské obrazovce klepnéte

na sekci - Aplikace = © Nastaveni
- Sitova pfipojeni a aktivujte pfepinac
Bluetooth.

. Sparujte zarizeni keyboard folio

s tabletem.

(i) Na strance nastaveni Bluetooth
tabletu vyberte ,PRO Keyboard
Case” v seznamu Dostupna zafizeni.

(ii) Po zobrazeni vyzvy zadejte
zobrazeny kéd PIN pomoci klavesnice
zarizeni folio.

Po uspésném propojeni se indikator

stavu kratce rozsviti modre, a poté

zhasne.
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Pfipojeni k jinému tabletu
1. Ujistéte se, Ze kldvesnice je zapnuta.

2. Zkontrolujte, zda je funkce Bluetooth
tabletu zapnuta.

- Sitova pfipojeni a aktivujte pfepinac¢
Bluetooth.

3. Stisknéte tlacitko pro pripojeni Bluetooth:

\ X

Indikator stavu blikd (rychle) modre
na znameni, ze kldvesnice je zjistitelnd
a pripravend na sparovani s tabletem.
Klavesnice bude zjistitelnd po dobu

3 minut.
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4. Sparujte zafizeni keyboard folio

s tabletem.

(i) Na strance nastaveni Bluetooth
tabletu vyberte ,PRO Keyboard
Case” v seznamu Dostupna zafizeni.

(ii) Po zobrazeni vyzvy zadejte
zobrazeny kod PIN pomoci kldvesnice
zafizeni folio.

Po Uspésném propojeni se indikator stavu

kratce rozsviti modre, a poté zhasne.
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Pouzivani zarizeni Keyboard Folio
Polohovani do dvou pozic Chcete-li surfovat, umistéte drzak
Zafizeni Keyboard Folio je mozné do pozice pro surfovani:
polohovat do dvou pozic - pozice pro psani ]
a pozice pro surfovani.

Pro psani pfesunte zafizeni Keyboard

Folio do psaci pozice zajisténim tabletu
jeho zasunutim do drazky; poté zapnéte
klavesnici.

Chcete-li Setfit energii baterie,
muzete klavesnici pfi surfovani vypnout.

Pokud v pozici pro psani prestanete
klavesnici chvili pouzivat, automaticky

se prepne do rezimu spanku.

Stiskem libovolného tlacitka rezim
spdnku prerusite.

Pokud se indikator stavu rozsviti ¢erveng,
nabijte baterii. Dalsi informace naleznete
v Casti ,Nabijeni baterie”.
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Indikatory stavu
Indikator pFipojeni Bluetooth a stavu baterie

Indikator Popis

Blikd zelené Baterie se nabiji.

Sviti zelené Baterie je nabitd (vice nez 10%).

Sviti ¢ervené Baterie je témér vybitd (méné nez 10%). Dobijte baterii.

Blika modre Rychle: Kldvesnice je zjistitelna, pfipravena ke sparovani.
Pomalu: Kldvesnice se pokousi znovu pripojit k tabletu.

Sviti modre Spdrovani pres Bluetooth nebo opakované pfipojeni probéhlo Uspésné.
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Funkeni klavesy

FN + Del: Zamknout obrazovku =) FN + Android domdi:
Zamkne nebo odemkne O | Ppanel rychlého spusténi/
obrazovku tabletu Upozornéni

FN + X: Vyjmout 9 FN + mezernik: Pfepnout jazyk

FN + Tlacitko kurzoru vlevo: Home
@

FN + C: Kopirovat FN + Tlaéitko kurzoru vpravo: End
FN + Tlacitko kurzoru nahoru:

FN + V: Viozit Page Up

FN + Hledat: Hlasové hledani FN + Tlacitko kurzoru dol(:
Umoznuje pouzivat vas hlas pro Page Down

odesilani zprav, vytaceni hovorl

a mnoho dal$iho

QuaNeIo

e a °
&

Pozndmka:
» Chcete-li aktivovat funkéni klavesu, stisknéte a podrzte kldvesu FN, a poté stisknéte nékterou z kldves
uvedenych vyse.
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Nabijeni baterie

Pokud se indikator stavu rozsviti cerveng, Informace tykajici se baterii

je tfeba dobit baterii zafizeni Keyboard Folio. « pina nabita baterie poskytuje energii

1. Jeden konec dodaného kabelu micro-USB po dobu cca tfi mésicd, pouzivate-li
zapojte do nabijeciho portu a druhy konec  klavesnici asi dvé hodiny denné.

do portu USB v pocitaci. « Pokud se po zapnuti klavesnice

Po dobu nabijeni blika indikator stavu indikator stavu kratce rozsviti ¢erveng,
zelené. dobijte baterii.

2. Dobijte baterii - indikator stavu « Pokud kldvesnici nepouzivate, za Uic¢elem
se rozsviti zelené. uspory energie ji vypnéte.

» Pokud v pozici pro psani pfestanete
klavesnici chvili pouzivat,
automaticky se prepne do rezimu spanku.
Stiskem libovolného tlacitka rezim
spanku prerusite.
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Po skonceni pouzivani zarizeni Keyboard Folio
Odpojeni tabletu Ulozeni tabletu pfi cestovani
1. Vycvaknéte tablet z bocnich klipd: 1. Vlozte tablet do drzaku.
2. Zavrete zafizeni Keyboard Folio:

Likvidace baterie na konci
zivotnosti produktu

1. Sejméte vrchni kryt kldvesnice pomoci
Sroubovaku.

2. Odpojte baterii od obvodové desky
a vyjméte ji.

3. Produkt a baterii zlikvidujte v souladu
s mistnimi predpisy.
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Navstivte produktovou centralu  Odstranovani potizi

Naleznete zde vice informaci a podporu
online pro vas produkt. Udélejte si
chvili a navstivte produktovou centrdlu,
kde se dozvite dalsi informace o vasem
novém zarizeni keyboard folio.
www.logitech.com/support/pro
Proctéte si ¢lanky online, ve kterych
naleznete ndpovédu k nastaveni,

tipy k pouzivani nebo informace

o dalsich funkcich.

Spojte se s ostatnimi uzivateli na nasich
komunitnich férech, od kterych mGzete
ziskat rady, kldst jim otdzky a sdilet
feseni problémd.

K dispozici je Siroky vybér obsahu,
mimo jiné:

* Vyukové programy

» Odstranovani potizi

* Komunitni podpora

» Dokumentace online

* Informace o zdruce

* Nahradni dily (jsou-li dostupné)

Klavesnice nefunguje

« Stiskem libovolného tlacitka preruste
rezim spanku klavesnice.

« Klavesnici vypnéte, a poté znovu zapnéte.

* Nabijte vnitfni baterii. Dalsi informace
naleznete v ¢asti ,,Nabijeni baterie”.

« Zkontrolujte, zda je funkce Bluetooth
zapnutd v nastaveni tabletu (sekce i
Aplikace = © Nastaveni = Sitova
pfipojeni = Bluetooth).

* Zkontrolujte, zda je zafizeni
,PRO Keyboard Case” sparovano
s tabletem (sekce £ Aplikace =>
© Nastaveni = Sitova pfipojeni =
Bluetooth).

* Obnovte propojeni Bluetooth mezi
klavesnici a tabletem vybérem zafizeni
,PRO Keyboard Case” v seznamu
Dostupna zafizeni. Po navdzani spojeni
Bluetooth se indikator stavu na klavesnici
rozsviti modre.
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Jaky je vas nazor?
Dékujeme, Ze jste zakoupili nds produkt.
Udeélejte si chvili ¢as a feknéte ndm svij ndzor na néj.
www.logitech.com/ithink
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Logitech PRO — Etui ochronne z klawiaturg petnowymiarowg

Instalacja etui z klawiaturg

Rozpoczynanie uzytkowania 3. Ustaw etui z klawiaturg w pozycji

1. Otwdrz etui i wsun tablet Samsung do pisania, unoszac tylna czesc etui
Galaxy Note | PRO lub Samsung ochronnego i wyréwnujac tablet ze
Galaxy Tab | PRO do uchwytu tabletu: szczeling w celu jego zabezpieczenia:

2. Nacisnij tablet z bokéw, aby zostat
uchwycony przez zatrzaski:
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taczenie klawiatury i tabletu 2. Sprawdz, czy w tablecie zostat wtgczony
Etui z klawiatura taczy sie z tabletem przez interfejs Bluetooth.
potaczenie Bluetooth. Przy pierwszym Na ekranie gtéwnym przejdz do sekgcji

uzyciu etui z klawiatura nalezy wykonac plikacje = © Ustawienia o>
parowanie klawiatury z tabletem: otqczenia sieciowe, a nastepnie wiacz
1. Wiacz klawiature: przetacznik Bluetooth.
NS 3. Aby sparowac etui z klawiatura
z tabletem:
(i) Na stronie ustawien Bluetooth
tabletu wybierz pozycje
,PRO Keyboard Case” na liscie
Dostepne urzadzenia.
(ii) Po wys$wietleniu monitu wprowadz
- wyswietlany kod PIN przy uzyciu
Wskaznik stanu zacznie szybko miga¢ Klawiatury.

na niebiesko, wskazujac mozliwos¢ Po pomysinym nawigzaniu potaczenia
wykrycia klawiatury i gotowo$c¢ do wskaznik stanu zaswieci krétko
sparowania z tabletem. Przy pierwszym na niebiesko, a nastepnie zgasnie.

wiaczeniu klawiatura umozliwia
wykrywanie przez 15 minut.

Jesli wskaznik stanu zacznie swiecic¢
na czerwono, nataduj akumulator.
Wiecej informacji zawiera sekcja
Ltadowanie akumulatora klawiatury”.
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Podtaczanie innego tabletu

1.

2

Sprawdz, czy klawiatura jest wtaczona.

. Sprawdz, czy w tablecie zostat wtgczony

interfejs Bluetooth.

Na ekranie gtéwnym dotknij kolejno
opcji i Aplikacje = ©: Ustawienia =>
Potaczenia sieciowe, a nastepnie wtacz
przetacznik Bluetooth.

. Nacisnij przycisk Bluetooth Connect
(Potacz przez Bluetooth).

\ X

Wskaznik stanu zacznie szybko migac na
niebiesko, wskazujac mozliwos¢ wykrycia
klawiatury i gotowos¢ do sparowania

z tabletem. Klawiature mozna wykry¢

w ciggu 3 minut.
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4. Aby sparowac etui z klawiatura

z tabletem:

(i) Na stronie ustawien Bluetooth
tabletu wybierz pozycje
,PRO Keyboard Case” na liscie
Dostepne urzadzenia.

(ii) Po wyswietleniu monitu
wprowadz wyswietlany kod PIN
przy uzyciu klawiatury.

Po pomysinym nawigzaniu potaczenia

wskaznik stanu zaswieci krétko

na niebiesko, a nastepnie zgasnie.
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Korzystanie z etui z klawiatura

Dwie pozycje wyswietlania Aby przeglada¢, ustaw uchwyt w pozycji

Etui z klawiatura zapewnia dwie pozycje do przegladania:

wyswietlania — jedna z nich stuzy N

do pisania, a druga do przegladania.

Aby pisac, przesun etui z klawiatura

do pozycji do pisania, wyréwnujac tablet

ze szczeling w celu zabezpieczenia, Pozvcia do brzegladania

a nastepnie wtacz klawiature: = yel przegia
AR Nieuzywana klawiature mozna wytgczyc

podczas przegladania. Dzieki temu energia

akumulatora nie bedzie tracona.

Jesli klawiatura nie jest uzywana

przez pewien czas w pozycji do pisania,
automatycznie przetgcza sie w tryb
uspienia. Nacisniecie dowolnego klawisza
powoduje przerwanie stanu uspienia.
Jesli wskaznik stanu zacznie swiecic

na czerwono, nataduj akumulator.

Wiecej informacji zawiera sekcja
tadowanie akumulatora klawiatury”.
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Wskazniki stanu

Wskaznik stanu potaczenia Bluetooth i akumulatora.

Wskaznik Opis

Miga na zielono Trwa tadowanie akumulatora.

Zielony Akumulator jest natadowany (ponad 10%).

Czerwony Niski poziom natadowania akumulatora (ponizej 10%).

Nataduj akumulator.

Niebieskie swiatto
pulsujace

Szybko: Klawiature jest wykrywalna i gotowa do parowania.

Wolno: Klawiatura prébuje ponownie nawigzac potaczenie
z tabletem.

Niebieskie Swiatto ciggte

Parowanie lub ponowne nawigzanie potaczenia Bluetooth
powiodto sie.
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Wstecz Odtworz/Wstrzymaj

Menu systemu Android™ Nastepny utwér

Przetaczanie aplikacji Wyciszenie

Wyswietlanie wszystkich aplikacji Zmniejszenie gtosnosci

Przegladarka internetowa Zwiekszenie gtosnosci

Poczta i

Usun
Kalendarz Wyszukiwanie

Uruchomienie funkcji wyszukiwania
Muzyka na tablecie

Poprzedni utwor Strona gtéwna systemu Android

01010J01010]01010
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Klawisze funkcyjne

FN + Del: Blokada ekranu =) FN + przycisk gtéwny
Blokuje lub odblokowuje . systemu Android:

ekran tabletu Szybki panel/powiadomienia
FN + X: Wytnij 9 FN + spacja: Zmiana jezyka

FN + kursor w lewo: Home
c FN + C: Kopiuj

FN + V: Wklej

FN + Search:
Wyszukiwanie gtosowe

a Pozwala na gtosowe wysytanie
wiadomosci, dzwonienie,
planowanie spotkan i wykonywanie
innych czynnosci

FN + kursor w prawo: End

FN + kursor w gore: Page Up

qpelolo

FN + kursor w dét: Page Down

Uwaga:
* Aby wybrac¢ klawisz funkcyjny, nacisnij i przytrzymaj klawisz FN, a nastepnie nacisnij jeden
z przedstawionych ponizej klawiszy.

190 Po polsku



Logitech PRO — Etui ochronne z klawiaturg petnowymiarowg

tadowanie akumulatora klawiatury

Jesli wskaznik stanu swieci na czerwono,
akumulator etui z klawiaturg wymaga
natadowania.

1.

Podtacz jeden koniec dostarczonego
kabla micro-USB do portu tadowania,

a drugi koniec podtacz do portu USB
komputera.

Wskaznik stanu miga na zielono podczas
tadowania akumulatora.

. taduj akumulator tak dtugo, az wskaznik

stanu zmieni kolor na zielony.
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Informacja o akumulatorze

» Catkowicie natadowany akumulator
umozliwia prace klawiatury przez
trzy miesigce po dwie godziny dziennie.

* Gdy po wtaczeniu klawiatury kontrolka
stanu bedzie przez krétko swieci¢
na czerwono, nataduj akumulator.

* Wytacz nieuzywana klawiature.
Dzieki temu energia akumulatora
nie bedzie tracona.

« Klawiatura automatycznie przetacza sie
w tryb uspienia, jesli nie byta uzywana
przez pewien czas w pozycji do pisania.
Nacisnij dowolny klawisz, aby przerwac
stan uspienia.
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Po zakonczeniu korzystania z etui z klawiaturg
Odtaczanie tabletu Przechowywanie tabletu w podrézy
1. Zwolnij tablet z zatrzaskéw bocznych: 1. W16z tablet do uchwytu.

2. Zamknij etui z klawiatura:

S
LIS
ESELT )
<93s"\;0g\.“. >

SIS
S

Utylizacja akumulatora
po zakonczeniu uzywania produktu

1. Oderwij pokrywe klawiatury przy
uzyciu srubokretu.

2. Odtacz akumulator od ptyty i wyjmij go.

3. Usun zuzyty produkt i jego akumulator,
postepujac zgodnie z lokalnymi
przepisami.
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PrzejdZ do strony pomocy
technicznej online

Znajduje sie na niej wiecej informacji

o produkcie oraz materiatéw pomocy
technicznej. Poswiec chwile na lepsze
poznanie etui z klawiaturg dzieki
informacjom dostepnym w tej witrynie.

www.logitech.com/support/pro

Zapoznaj sie z internetowymi
artykutami o pomocy w konfiguracji,
wskazowkach dotyczacych obstugi
oraz dodatkowych funkcjach.

Skontaktuj sie z innymi uzytkownikami
na naszych forach i popros o porade,
zadaj dowolne pytanie lub podziel sie
rozwigzaniem.

Mozesz znalez¢ rézne materiaty, takie jak:

* Przewodniki

* Rozwigzywanie problemoéw

* Spotecznos$¢ pomocy technicznej

* Dokumentacja online

* Informacje o gwarancji

» Czesci zapasowe (gdy sg dostepne)

Rozwigzywanie problemow
Klawiatura nie dziata

* Nacisnij dowolny klawisz, aby przerwac
stan uspienia klawiatury.

* Wytacz i ponownie wiacz klawiature.

* Nataduj ponownie akumulator.
Wiecej informacji zawiera sekcja
,tadowanie akumulatora klawiatury”.

» Upewnij sie, ze funkcja Bluetooth jest
wiaczona w ustawieniach tabletu

Potaczenia sieciowe => Bluetooth).
* Upewnij sie, ze etui ,,PRO Keyboard Case”

jest sparowane z tabletem (sekcja =
Aplikacje = © Ustawienia = Potaczenia

sieciowe = Bluetooth).

* Nawiaz ponownie potaczenie Bluetooth
miedzy klawiaturg a tabletem,
wybierajac pozycje ,,PRO Keyboard
Case” na liscie Dostepne urzadzenia.
Po nawigzaniu potaczenia Bluetooth
wskaznik stanu na klawiaturze bedzie
swiecic¢ na niebiesko.
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Co o tym myslisz?
Dziekujemy za zakup naszego produktu.
Poswiec¢ chwile, aby podzieli¢ sie z nami swoja opinia.
www.logitech.com/ithink
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Popis produktu
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Drziak tabletu

1
2. Ochranné zariadenie folio
3.

4. Indikator pripojenia

Drazka

Bluetooth/stavu batérie

5. Klavesové skratky
6.
7. Tlacidlo pripojenia

Klavesnica

Bluetooth
Vypinac
Nabijaci port micro-USB

10. Nabijaci kdbel micro-USB
11. Dokumentacia k vyrobku
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Nastavenie zariadenia Keyboard Folio

Zaciname 3. Presurite zariadenie Keyboard Folio

1. Otvorte zariadenie Keyboard Folio do pozicie na pisanie zdvihnutim zadnej
a zasufite tablet Samsung Galaxy Casti ochranného puzdra a zaistenim
Note | PRO alebo Samsung Galaxy tabletu jeho zasunutim do drazky:

Tab | PRO do drZiaka:

S
25
I
SECETS
TXERS
D

2. Zatlacte tablet na stranach smerom dole,
¢im doéjde k jeho zaisteniu pomocou klipov:
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Propojenie klavesnice a tabletu
Zariadenie Keyboard Folio sa spoji

s tabletom prostrednictvom pripojenia
Bluetooth. Pri prvom pouziti zariadenia
keyboard folio musite sparovat klavesnicu
s tabletom.

1. Zapnite klavesnicu:

Indikator stavu blikd (rychlo) na modro
na znamenie, ze klavesnica je zistitelnd
a pripravena na sparovanie s tabletom.
Pri prvom zapnuti bude klavesnica
zistitelnd 15 minut.

Ak sa indikator stavu rozsvieti
na Cerveno, nabite batériu.
Dalsie informdcie najdete v asti
,Nabijanie batérie".

197

2. Skontrolujte, ¢i je funkcia Bluetooth

tabletu zapnuta.

Na domovskej obrazovke kliknite
plikdcie © © Nastavenia
- Sietové pripojenia a aktivujte
prepinac Bluetooth.

. Sparujte zariadenie keyboard folio

s tabletom.

(i) Na stranke nastavenia Bluetooth
tabletu vyberte ,PRO Keyboard Case”
v zozname Dostupné zariadenia.

(ii) Po zobrazeni vyzvy zadajte zobrazeny
kod PIN pomocou kldvesnice
zariadenia folio.

Po uspesnom prepojeni sa indikator

stavu kratko rozsvieti na modro,

a potom zhasne.
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Pripojenie k inému tabletu

1. Uistite sa, Ze je klavesnica zapnuta.

2. Skontrolujte, ¢i je funkcia Bluetooth
tabletu zapnuta.

Na domovskej obrazovke kliknite

na sekciu -1 Aplikacie = © Nastavenia
- Sietové pripojenia a aktivujte
prepinac Bluetooth.

3. Stlacte tlacidlo na pripojenie Bluetooth:
NN

Indikator stavu blikd (rychlo) na modro
na znamenie, ze klavesnica je zistitelnd
a pripravenad na sparovanie s tabletom.
Klavesnica bude zistitelna pocas 3 minut.
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4. Sparujte zariadenie keyboard folio

s tabletom.

(i) Na stranke nastavenia Bluetooth
tabletu vyberte ,PRO Keyboard Case”
v zozname Dostupné zariadenia.

(ii) Po zobrazeni vyzvy zadajte
zobrazeny kéd PIN pomocou
kldvesnice zariadenia folio.

Po Uspesnom prepojeni sa indikdtor

stavu kratko rozsvieti na modro,

a potom zhasne.
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Pouzivanie zariadenia Keyboard Folio

Polohovanie do dvoch pozicii
Zariadenie Keyboard Folio je mozné
polohovat do dvoch pozicii - pozicia

na pisanie a pozicia na surfovanie.

Na pisanie presunte zariadenie Keyboard
Folio do pozicie na pisanie zaistenim
tabletu jeho zasunutim do drazky;
potom zapnite kldvesnicu.

=

Ak v pozicii na pisanie prestanete
klavesnicu chvilu pouzivat, automaticky
sa prepne do rezimu spanku. Stlacenim
[ubovolného tlacidla rezim spanku
prerusite.

Ak sa indikator stavu rozsvieti na ¢erveno,
nabite batériu. Dalsie informacie najdete
v Casti ,,Nabijanie batérie”.

Ak chcete surfovat, umiestnite drziak
do pozicie na surfovanie:

Ak chcete Setrit energiu batérie,
mobzete kldvesnicu pri surfovani vypnut.
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Indikatory stavu
Indikator pripojenia Bluetooth a stavu batérie

Indikator Popis
Blika nazeleno | Batéria sa nabija.
Svieti zeleno Batéria je nabitd (viac nez 10%).

Svieti Cerveno | Batéria je takmer vybita (menej nez 10%). Dobite batériu.

Blikd namodro | Rychlo: Klavesnica je zistitelna, pripravena na spdrovanie.
Pomaly: Klavesnica sa pokusa znovu pripojit k tabletu.

Svieti namodro |Spdrovanie cez Bluetooth alebo opakované pripojenie prebehlo Uspesne.
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Zadna strana Prehravanie/pozastavenie

Ponuka Android™ Dalsia stopa

Prepinanie aplikacii Stimenie

Zobrazit vsetky aplikacie Znisenie hlasitosti

Webovy prehladavac Zvyienie hlasitosti

Posta
Zmazat
Kalendar -
Hladat
Hudba Spusti funkciu hladania tabletu

Predchadzajtica stopa Android - domov
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Funkeéné klavesy

FN + Del: Zamknut obrazovku =) FN + Android domov:
Zamkne alebo odomkne obrazovku Panel rychleho spustenia/

tabletu Upozornenia
FN + X: Vybrat "9 FN + medzernik: Prepnut jazyk
FN + Tlacidlo kurzora vlavo:
@ Domovska stranka

FN + C: Kopirovat

FN +V: Viozit O stranu hore

FN + Hiadat: Hlasové hladanie FN + Tlacidlo kurzora dole:

Umoznuje pouzivat vas hlas O stranu dole
na odosielanie sprdv, vytacanie

hovorov a dal$ie moznosti

FN + Tlacidlo kurzora vpravo: End
FN + Tlacidlo kurzora hore:

DO

Pozndmka:
« Ak chcete aktivovat funkény klaves, stlacte a podrzte klaves FN, a potom stlacte niektory z kldvesov
uvedenych vyssie.
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Nabijanie batérie

Ak sa indikdtor stavu rozsvieti na Cerveno,
je potrebné dobit batériu zariadenia
Keyboard Folio.

1. Jeden koniec dodaného kabla micro-USB
zapojte do nabijacieho portu a druhy
koniec do portu USB v pocitaci.

Pocas nabijania blika indikator stavu
na zeleno.

2. Dobite batériu - indikator stavu
sa rozsvieti na zeleno.

203

Informacie tykajuce sa batérii

* Plne nabita batéria poskytuje energiu
na cca tri mesiace, ak pouzivate
klavesnicu asi dve hodiny denne.

* Ak sa po zapnuti kldvesnice indikator
stavu kratko rozsvieti na ¢erveno,
dobite batériu.

» Ak kldvesnicu nepouzivate, vypnite ju aby
ste usetrili energiu v batérii.

* Ak v pozicii na pisanie prestanete
klavesnicu chvilu pouzivat,
automaticky sa prepne do rezimu spanku.
Stlac¢enim lubovolného tlacidla rezim
spanku prerusite.
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Po skonceni pouzivania zariadenia Keyboard Folio

Odpojenie tabletu UlozZenie tabletu pri cestovani
1. Uvolnite tablet z bo¢nych klipov: 1. Vlozte tablet do drziaka.

2. Zavrite zariadenie Keyboard Folio:

Likvidacia batérie na konci
zivotnosti produktu

1. Odnimte vrchny kryt klavesnice
pomocou skrutkovaca.

2. Odpojte batériu od obvodovej dosky
a vyberte ju.

3. Produkt a batériu zlikvidujte v sulade
s miestnymi predpismi.
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Navstivte produktovu centralu
Najdete tu viac informacii a podporu
on-line pre vas produkt. Najdite si chvilu

a navstivte produktovu centralu,

kde najdete dalsie informacie o vasej

novej klavesnici folio.
www.logitech.com/support/pro

Precitajte si ¢lanky online, v ktorych najdete
pomoc ku nastaveniam, tipy na pouzivanie
alebo informdcie o dalSich funkciach.

Spojte sa s ostatnymi pouzivatelmi
na nasich komunitnych férach, od ktorych
mobzete ziskat rady, klést' im ota’zky

K dispozicii je Siroky vyber obsahu,
okrem iného:

* VVyukové programy

* RieSenie problémov

* Komunitna podpora

* Dokumentacia online

* Informacie o zdruke

* Nahradné diely (ak su dostupné)

205

RieSenie problémov
Klavesnica nefunguje

« Stlacenim lubovolného tlacidla preruste

rezim spanku klavesnice.

« Klavesnicu vypnite, a potom
zZnovu zapnite.

* Nabite vnutornu batériu.
DalSie informdcie najdete v Casti
»,Nabijanie batérie”.

« Skontrolujte, ¢i je funkcia Bluetooth
zapnuta v nastaveni tabletu

-> Sletove pripojenia = Bluetooth).

« Skontrolujte, ¢i je zariadenie
,PRO Keyboard Case“ sparované
s tabletom (sekcia
© Nastavenia = Sietové pripojenia
=> Bluetooth).

* Obnovte prepojenie Bluetooth medzi
klavesnicou a tabletom vyberom
zariadenia ,,PRO Keyboard Case”

v zozname Dostupné zariadenia.
Po nadviazani spojenia Bluetooth
sa indikator stavu na klavesnici
rozsvieti modro.
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Aky je vas nazor?
Dakujeme vam za kipu nasho produktu.
Urobte si chvilu ¢as a povedzte nam svoj ndzor nan.
www.logitech.com/ithink
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Tablet bilgisayar tutucu

1
2. Koruyucu yaprak klavye
3. Yuva

4.
5
6
7

Bluetooth/pil durumu isig

. Hizli erisim tuslar
. Klavye
. Bluetooth baglanti

dugmesi
Acma/kapatma digmesi

9. Mikro USB sarj baglanti

noktasi

10. Mikro USB sarj kablosu
11. Uriin belgeleri
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Logitech PRO - Tam buyuklukte klavyeli koruyucu kilif
Yaprak klavyeyi kurma

Baslarken 3. Yaprak klavyeyi yazma konumuna

1. Yaprak klavyeyi acin ve Samsung getirmek icin koruyucu folyonun arkasini
Galaxy Note | PRO veya Samsung kaldirin ve tablet bilgisayarinizi givende
Galaxy Tab | PRO’nuzu tablet durmasi icin yuvayla hizalayin:

tutucuya yerlestirin:

2. Klipslerin tablet bilgisayarinizi yuvasinda
tutmasi icin tablet bilgisayarinizi
kenarlarindan asagiya dogru bastirin:
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Klavye ve tableti baglama

Yaprak klavye tablet bilgisayariniza
Bluetooth baglantisi Gzerinden baglanir.
Yaprak klavyeyi ilk kullandiginizda tablet
bilgisayarinizla eslestirmeniz gerekir.

1. Klavyeyi acin:

Klavyenin bulunabilir ve tablet
bilgisayarinizla eslestirilmeye hazir
oldugunu géstermek icin durum 1sigi
mavi renkte (hizlica) yanip séner.
Klavyeyi actiginizda 15 dakika boyunca
bulunabilir halde kalir.

Durum 15131 kirmiziya dénerse pili sarj
edin. Daha fazla bilgi icin “Klavye pilini
sarj etme” bolimine bakin.

209

2. Tablet bilgisayarinizin Bluetooth

ozelliginin acik oldugundan emin olun.
Home (Ana Sayfa) ekranindan ! Apps
(Uygulamalar) = © Settings (Ayarlar)
=> Network connections (Ag badlantilari)
secenegdine dokunun ve Bluetooth
anahtarini acin.

. Yaprak klavyenizi tablet bilgisayarinizla

eslestirin.

(i) Tablet bilgisayarinizin Bluetooth
ayarlar sayfasinda Available devices
(Kullanilabilir cihazlar) listesinden
“PRO Keyboard Case” 6gesini secin.

(ii) Soruldugunda yaprak klavyenizi
kullanarak goriinen PIN kodunu girin.

Bagdlanti basariyla saglandiktan sonra
durum 1s1g1 kisa bir stire mavi renkte
yanar ve sonra soner.

Tarkce
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Baska bir tablet bilgisayara
baglanma

1. Klavyenin acik oldugundan emin olun.

2. Tablet bilgisayarinizin Bluetooth
6zelliginin acik oldugundan emin olun.
Home (Ana Sayfa) ekranindan i:: Apps
(Uygulamalar) = © Settings (Ayarlar)
=> Network connections (Ag baglantilari)
secenedine dokunun ve Bluetooth
anahtarini acin.

3. Bluetooth Baglan digmesine basin:
R

Klavyenin bulunabilir ve tablet
bilgisayarinizla eslestirilmeye hazir
oldugunu gostermek icin durum isigi
mavi renkte (hizlica) yanip séner.
Klavye, 3 dakika streyle bulunabilir
durumdadir.
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4. Yaprak klavyenizi tablet bilgisayarinizla
eslestirin.

(i) Tablet bilgisayarinizin Bluetooth
ayarlari sayfasinda Available devices
(Kullanilabilir cihazlar) listesinden
“PRO Keyboard Case” 6desini segin.

(ii) Soruldugunda yaprak klavyenizi
kullanarak gorinen PIN kodunu girin.

Bagdlanti basariyla saglandiktan sonra
durum 1s1g1 kisa bir stire mavi renkte
yanar ve sonra soner.
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Yaprak klavyeyi kullanma
iki gériintiileme pozisyonu Internet’te gezinmek icin tutucuyu tarayici
Yaprak klavye iki gériintiileme pozisyonu pozisyonuna getirin:

saglar; biri yazmak digeri tarama yapmak igin. N\
Yazmak i¢in yaprak klavyeyi yazma konumuna
getirin, tabletinizi glivende durmasi icin
yuvayla hizalayin ve klavyeyi agin:

Internet’te gezinirken pil gliciinden tasarruf
etmek icin klavyeyi kapatabilirsiniz.

Yazma pozisyonunda klavyeyi bir stire
kullanmazsaniz otomatik olarak uyku moduna
girer. Herhangi bir tusa basiimasi klavyeyi
uyandirir.

Durum 1s1g1 kirmiziya dénerse pili sarj edin.
Daha fazla bilgi icin “Klavye pilini sarj etme”
boltimine bakin.
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Durum 1s1g1 godstergeleri
Bluetooth ve pil durumu 15191

Isik Aciklama
Yanip sénen yesil Pil sarj oluyordur.
Yesil Pil sarj olmustur (%10’dan fazla).
Kirmizi Pil glicti azdir (%10’dan az). Pili sarj edin.
Yanip sénen mavi Hizli: Klavye bulunabilir durumda, eslesmeye hazirdr.
Yavas: Klavyeniz tablet bilgisayariniza baglanmaya c¢alisiyordur.
Mavi Bluetooth eslestirme veya yeniden baglanma basarilidir.
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T

1zIl erisim tuslari

Geri Yiiriit/Duraklat

Android™ menisii Sonraki parca

Onceki parca Android ana sayfasi

C

€

Switch apps (Uygulama gecisi) @ Sessiz

@ ?Pl?nv: Laulllgau‘;:;alarl goster) @ Sesi azaltma

Web tarayicisi Sesi artirma

Posta sil

Takvim Ara

) v Tt gz
©
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Islev tuslar
FN + Del: Ekran kilidi FN + Ara: Sesli arama
Tablet bilgisayarin ekranini kilitleyin Mesaj gdndermek, arama yapmak
veya kilidi agin ve daha fazlasi icin sesinizi kullanin
EN + X: Kes FN + Android Ana Sayfa:
Hizl panel/Bildirimler

FN + C: Kopyala C——9FN + ara tusu: Dili degistir

FN + Sol imle¢: Home
®
FN + V: Yapistir

FN + Sag imle¢: End
FN + Yukari imle¢: Page Up

Q13110

FN + Asagi imle¢: Page Down

Not:
* Birislev tusu segcmek icin FN tusunu basili tutun ve yukarida gésterilen tusa basin.
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Klavye pilini sarj etme

Durum 15181 kirmiziysa yaprak klavyenin

sarj edilmesi gerekir.

1. Paketten ¢ikan Mikro USB kablonun
bir ucunu sarj baglanti noktasina,
diger ucunu bilgisayarinizdaki USB
baglanti noktasina takin.

Pil sarj olurken durum 15181 yesil renkte
yanip séner.

2. Pili durum 1191 yesil olana kadar
sarj edin.

Pil bilgileri

« Klavye glinde yaklasik iki saat
kullanildiginda, tamamen sarj olmus
bir pil yaklasik G¢ ay kullanim sadlar.

« Klavye acildiktan sonra durum 1s1g1 kisa
bir stireyle kirmiziya dénerse pili sarj edin.

« Kullaniimadiginda pil gliciinden tasarruf
etmek icin klavyeyi kapatin.

* Yazma pozisyonunda bir slire
kullaniimazsa klavye otomatik olarak uyku
moduna geger. Uyandirmak i¢in herhangi
bir tusa basin.

Tarkce
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Yaprak klavyeyle isiniz bittiginde
Tablet bilgisayarinizi ¢cikarma Tablet bilgisayarinizi seyahat
1. Tablet bilgisayarinizi yan klipslerden cikarin: ~ @mach saklama

1. Tablet bilgisayarinizi tablet
tutucuya yerlestirin.

2. Yaprak klavyeyi kapatin:

S
L SO
S5 ;
\?’&232@»2". P
KOS
LSS

Uriin dmrii sona erdiginde
pillerin atilmasi

1. Klavyenin Ust kapagini tornavidayla acin.
2. Pili devre kartindan soékip ¢ikarin.

3. Urtind ve pilini yerel yasalara uygun
sekilde atin.
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Uriin Merkezini ziyaret edin

UrtiniinGiz icin cevrimici ortamda daha fazla
bilgi ve destek bulabilirsiniz. Yeni yaprak
klavye hakkinda daha fazla bilgi edinmek
icin Urtin Merkezini ziyaret edebilirsiniz.

www.logitech.com/support/pro
Kurulum yardimi, kullanim ipuclari ve ek

ozellikler hakkinda bilgi almak icin ¢evrimigi
makalelere gbz atin.

Danismak, sorular sormak ve ¢dzimleri
paylasmak icin Topluluk Forumlarimizdaki
diger kullanicilarla baglanti kurun.

Sunlar gibi cok kapsamli bir icerik bulun:

» Ogreticiler

 Sorun giderme

* Destek toplulugu

* Cevrimici belgeler

* Garanti bilgileri

* Yedek parcalar (kullanilabilir oldugunda)

Sorun giderme
Klavye ¢alismiyor

« Klavyeyi uyku modundan ¢ikarmak
icin herhangi bir tusa basin.

Klavyeyi kapali ve arkasindan agik
duruma getirin.

Dahili pili sarj edin. Daha fazla bilgi i¢in
“Klavye pilini sarj etme” boltimUne bakin.
Tablet bilgisayar ayarlarinda Bluetooth’'un
aclldigindan emin olun Apps
(Uygulamalar) = ©: Settings (Ayarlar)
=> Network connections (Ag baglantilari)
bolimi = Bluetooth).

“PRO Keyboard Case” aygitinizin

tablet bilgisayarinizla eslesmis
oldugundan emin olun (¢ Apps
(Uygulamalar) = ©: Settings (Ayarlar)
=> Network connections (Ag baglantilari)
bolimi = Bluetooth).

Kullanilabilir cihazlar listesinden

“PRO Keyboard Case” aygitini secerek
tablet bilgisayarinizla klavye arasindaki
Bluetooth baglantisini yeniden olusturun.
Bluetooth baglantisi kuruldugunda
klavyenizdeki durum 1s1d1 mavi olur.

Turkce
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Ne dustntyorsunuz?
Urlinimiiza satin aldiginiz icin tesekkir ederiz.
Lutfen birkag¢ dakikanizi ayirarak dastncelerinizi bizimle paylasin.

www.logitech.com/ithink
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Belgié/Belgique

www.logitech.com/support/pro

Dutch: +32-(0)2 200 64 44;
French: +32-(0)2 200 64 40

Ceska Republika

+420 239 000 335

South Africa

0800 981089

Suomi

+358-(0)9 72519108

Sverige +46-(0)8-501 632 83
Danmark +45-38 32 3120 Tarkiye 00800 44 882 5862
Deutschland +49-(0)69-51709 427 United Arab 8000 441-4294
Espafa +34-91-275 45 88 Emirates
France +33-(0)1-57 323271 United Kingdom  +44-(0)203-024-8159
Ireland +353-(0)1524 50 80 European, English: +41-(0)22 761 40 25
o, 59-07.91 48 30 3] Mid. East., & Fax: +41-(0)21 863 54 02
African Ha.
Magyarorszag +36 (1) 777-4853 Lausanne,
Nederland +31-(0)-20-200 84 33 Switzerland
Norge +47-(0)24 159 579 Eastern EUI'ODe Eﬂg‘lsh 41-(0)22 761 40 25
Osterreich +43-(0)1 206 091 026 Argentina 0800 555 3284
Polska 00800 4411719 Brasll +0800 8914173
Portugal +351-21-41590 16 Canada +1-866-954-5644
Poccus +7(495) 64134 60 Chile #1230 020 5484
Schweiz/Suisse D +41-(0)22 76140 12 Colombia 01-800-913-6668
Svizzera F +41-(0)22 7614016 Mexico 01.800.800.4500
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